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Liminaire
Auvec ses terres fertiles et ses prés salés, ln Cote-du-Sud s'est fait

connaitre pour la qualité de son beurre dans tout le pays et méme
outre-mer.

Mais pour traiter ln matiere premicre qui est le lait et le transfor-
mer, de nombreuses beurreries et fromageries ont vu le jour sur
notre territoire et se sont transformées avec le femps.

Clest un peu Uhistoire de cette industrie que nous vous préseitons
dans cette revue, de U'entreprise artisanale ou pédagogique jus-
qu'aux différentes étapes qui ont mené aux regroupements que
nous connaissons aujourd hui.

Boine lecture.
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Revue de la Société historique de In
Céte-du-Sud, publiée trois fois I'an,
a l'intention de ses membres et des
amateurs d'histoire régionale.
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M. Louis-Philippe Picard recevant son prix des mains du
président de la Société historique, M. Gaétan Godbout.

La journée d'histoire 2017 de la Société historique de la Cote-du-Sud a eu lieu lieu dimanche le 24 septembre
a Berthier-sur-Mer. En avant-midi, les participants ont pu visiter la maison Mercier-Portelance et I'église avec
célébration de la messe. Le brunch au Restaurant de la Plage a été suivi d'un conférence sur I'histoire de
Berthier-sur-Mer par M. Yves Hébert. Cette activité a été également l'occasion de remettre le mérite histo-
rique régional a l’archéologue M. Louis-Philippe Picard. Aprés le lancement du numéro d’automne de la
revue Le Javelier, les convives ont eu I'occasion et le plaisir de visiter 'ancien presbytere et le site de I'ancien-

ne église. Merci a ceux et celles qui nous ont permis l'acces a tous ces lieux historiques et nous vous disons
déja a I'an prochain.

La maison Mercier-Portelance Une partie des visiteurs a l'ancien presbytere

Le Javelier 4



par Pierrette Maurais

La maison Chapais avec, i d: oite, la premiére fabrique-école de beurre en Amer:que francaise fondée en 1881.

Au XIX¢ siecle notre région passe
graduellement de la culture du blé
a 'industrie laiticre. A la fin de ce
siecle, la création d’une école d’in-
dustrie laitiere, 'industrialisation et
I'ouverture de nombreuses beur-
reries ameéneront le déclin de la
fabication du beurre a la ferme.

Dans la premiere moitié du XIX
siecle la production de blé connait
des difficultés au Bas-Canada. Les
mauvaises récoltes se succedent en
raison des conditions météoro-
logiques défavorables qui se tra-
duisent par des étés plus courts et
des hivers plus rigoureux. L'année
1816 est connue comme ['année sans
été. On rapporte des gelées a tous
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(Archives de la Cote-du-Sud)

les mois. Celles de la fin d'aoft
compromettent définitivement une
récolte qui s’annongait déja mau-
vaise. A Québec on signale méme
une trés forte tempéte de neige au
début de juin. L'éruption, en avril
1815, du volcan Tambora en
Indonésie, serait a l'origine de ce
phénomene météorologique dimi-
nuant le rayonnement solaire en
provoquant du méme coup un
refroidissement marqué des tem-
pératures dans la zone tempérée
pour plusieurs années. Il y aura
aussi, de 1835 a 1845, les ravages de
la mouche hessoise qui s"attaque au
grain dans I'épi avant qu’il n’arrive
a maturité.' Le déclin de la produc-
tion du blé s’explique autant par les

déficiences du systeme de culture
traditionnelle (on ne fumait pas les
terres et on pratiquait un mauvais
assolement) et de la croissance des
marchés locaux liée a 'augmenta-
tion de la population qui incite les
cultivateurs a réduire leur produc-
tion de blé au profit de la pomme
de terre et de I'avoine. La plante est
aussi trés exigeante pour le sol; « les
premiers agronomes n’hésitent pas
a dire quelle est responsable de
I'épuisement des terres de la vallée
du Saint-Laurent ».* Apres 1880, la
concurrence du blé de 1'"Ouest,
l'affaissement des prix ainsi que
I'annulation du trait¢ Canada-
Amérique ameneront les cultiva-
teurs a I'élevage laitier.’

Le Javelier



Durant la majeure partie du XIX-
siecle, le beurre de la région de
Kamouraska excelle sur le marché
de Québec et celui de I'exportation.
Déja en 1815, I'arpenteur Joseph
Bouchette décrit ainsi la seigneurie
de Kamouraska : « [Elle] offre les
meilleures laiteries de la province,
d’olt on envoie continuellement
une grande quantité d’excellent
beurre a Québec, ot il est plus esti-
mé qu’aucun autre. [...] Les goé-
lettes de Camouraska sont bien
connues a Québec pour la grande
quantité de provisions qu’elles
apportent, telles que grain, ani-
maux vivans, volaille, beurre, sucre
d’érable etc. »*

La renommée du beurre de
Kamouraska remonte en fait au
milieu du XVIII* siecle mais prend
de plus en plus d’ampleur, au tour-
nant des années 1820, avec le mar-
chand Amable Dionne. Comme il
n‘existe pas de beurreries a cette
époque, le beurre se confectionne a
la ferme. Cet homme d’avant-
garde rencontre personnellement
les fermieres pour leur enseigner a
faire du bon beurre et il le classe en
trois catégories: extra, bon ou
médiocre’. De plus, les vaches se
nourissent de foin, provenant de
prés salés, qui donne un goiit parti-
culier a ce produit. Le 30 octobre
1865, le journal Le Canadien publie
que cing mille tinettes du beurre
provenant de Kamouraska avaient
été envoyées par chemin de fer
vers les marchés des Etats-Unis.

Voici ce que le
conférencier
agricole Jean-
Charles Chapais
fils écrit a ce
sujet : « A venir
jusqu'en 1880,
les vaches, sur
les fermes de
Kamouraska, n‘occupaient qu’une

position secondaire; a part de
quelques exceptions chez certains
cultivateurs des quinze paroisses
du comté, il n’y avait qu'une
moyenne de cing vaches par ferme,
donnant chacune, pendant six
mois, de mai a novembre, qu’elles
¢taient traites, une cinquantaine de
livres de beurre commun. Ce beur-
re était fait par les femmes de la
maison qui, aprés avoir mis de
coté ce qu'il fallait pour la famille,
échangeait (sic), a l'automne, le
surplus pour des épiceries et
d’autres nécessités, a un prix qui
était souvent inférieur au cofit réel
de production. Pendant une cer-
taine période, a venir jusqu’en
1880, ce beurre avait un certain
renom, et il y avait sur le marché
d’exportation une cote dite

Beurre de Kamouraska, qui était,
pour I'époque un beurre de quali-
té. Cet état de chose dura jusqu’en
1881, alors que fut ouverte, a
St-Denis de Kamouraska, une

fabrique combinée de beurre et de
fromage. »°

Au début des
années 1880,
Edouard
Barnard, direc-
teur de l'agri-
culture au sein
du  départe-
ment de I"Agri-
- culture et des
Travaux publics, sonne l'alarme
sur la qualité du beurre dit de
Kamouraska, ce dernier n"ayant plus
la cote. Il est méme vendu, parfois,
pour graisser les roues car certains
commerc¢ants mélangent le bon et
le mauvais beurre’. « Il est urgent,
ce me semble, que nous prenions
les moyens de développer notre
industrie laitiere. [...] Ce qui nous
mangque, ce sont les connaissances
compléetes du métier. Afin d’obte-
nir les meilleurs résultats, il nous
faut d’abord des fabricants de

beurre et de fromage canadiens
auxquels on enseignera tous les
secrets du métier. Voila, a mon avis
ce qui presse le plus dans 'amélio-
ration de cette partie vitale de notre
agriculture. [...] Nous possédons
déja les troupeaux, les paturages,
les prairies, la nourriture d’hiver, le
capital d’exploitation. Ce qui nous
manque, c'est uniquement le
savoir et la direction éclairée qui
feront qu’au lieu de produits d’une
faible valeur et d'un rendement
précaire, nous obtiendrons, du
méme capital, des rendements qui
peuvent étre décuplés en peu d’an-
nées et méme centuplés avec le
temps. Ces résultats, nous les
obtiendrons facilement par un tra-
vail actif, éclairé et persévérant. »*
Stanislas-M. Barré” que le gouver-
nement avait envoyé étudier les
conditions de l'industrie laitiere en
Europe abondait dans le méme
sens; il fallait ouvrir des laiteries
écoles.

L'¢lite agricole, les Barnard,
Chapais, Barré, etc. avec l'aide du
gouvernement inciteront a ce
changement. La création, en 1881,
de la premiére école d'industrie lai-
ticre de langue frangaise en
Amérique du Nord a Saint-Denis
par Edouard Barnard, Jean-Charles
Chapais fils et le docteur Damase
Rossignol y sera pour beaucoup car
I'on mettait ainsi en application ce
que I'on préchait."” La confection du
beurre et du fromage a plus grande
échelle dans une fabrique, au lieu
de le faire sur la ferme en petites
quantités, amenera le développe-
ment de I'industrie laitiere et aussi
une nouvelle fagon de faire pour les
cultivateurs qui ne pouvaient entrer
en concurrence avec le blé de
'Ouest. Avec le temps, le beurre
fermier laissera place peu a peu au
beurre industriel. Des difficultés
financieres améneront l'arrét des
cours de l'école de beurrerie en

Le [avelier



Le bitiment de la beurrerie coopérative de Saint-Denis-De La Bouteillerie
(Archives de la Cote-du-Sud)

1884. Le batiment devient alors une
simple fabrique. L'enseignement
relevera alors des professeurs-ins-
pecteurs mis a la disposition des
fabriques par la Société d'industrie
laitiere". 'enseignement de la tech-
nologie laitiere reprendra lors de
I'ouverture de 1'Ecole de laiterie de
Saint-Hyacinthe en 1893.

La fondation de I'Ecole de beurrerie
de Saint-Denis aura permis de
réveiller I'attention sur 'urgence de
I'enseignement spécialisé en indus-
trie laitiere. Jean-Charles Chapais
fils écrit a ce sujet, en 1919, que la
fabrique de Saint-Denis été la pre-
miere école de laiterie en Amérique
et la premiere fabrique combinée de
beurre et de fromage de l'est de
Québec, a partir du comté de
Yamaska. « Deux ans apres I'ouver-
ture de cette fabrique cent cinquan-
te autres, tant de beurre que de fro-
mage fonctionnaient dans I'Est de
Québec et y produisaient une révo-
lution en fait de progres dans l'agri-
culture de cette région. Au-
jourd’hui, la culture, dans Kamou-

raska, se fait uniquement au point
de vue de lindustrie laitiere.
Développement des prairies et des
pdturages; production abondante
de fourrage vert; culture de
légumes, surtout de choux de Siam;
destruction systématique des mau-
vaises herbes; augmentation décu-
plée des troupeaux de vaches a lait;
élevage de presque tous les veaux;
consommation sur la ferme de tous
les fourrages et de tous les grains
qu’elle produit; élevage de porcs
rattaché a la production du lait par
la consommation par eux faite des
déchets de la fabrique, lait écrémé,
lait de beurre, petit lait. »* En 1882,
24 fabriques sont établies sur la
Cote-du-Sud, en 1893 on en
dénombre 52 et 69 cinq ans plus
tard”. En 1938 d’aprés L'inventaire
des ressources naturelles et indus-
trielles pour les quatre comtés de la
Cote-du-Sud on en compte 73.

1. Jacques Saint-Pierre, Deux siccles de produc-
tion céréalicre et La disette de 1816,
Encyelobec, INRS.

2. Ibid.
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Joseph Bouchette, Description topographique
du Bas-Canada, p. 549-551.

Archives de la Cote-du-Sud (ACDS),
F113/178/49. Lettre d'Auguste Dupuis a
Jean-Charles Chapais fils.

ACDS, F113/192/65, J.C. Chapais, Notes
historiques sur l'industrie laitiere dans
Kamouraska.

Gazette des Campagnes, 14 juillet 1881, p. 394.

ACDS, F001/36/34, Arthur Lamarre, La pre-
miere école d'industrie laitiere de I Amérique du
Nord, 1953, p. 7.

Ce dernier enseignera, a partir de 1882, a
I'Ecole de beurrerie de Sainte-Marie-de-
Beauce ouverte quelques mois aprés celle
de Saint-Denis. En Beauce on n’enseignera
que la fabrication du beurre tandis qua
Saint-Denis on apprendra a faire le fromage
et le beurre.

Concernant I'historique de cette école voir
la revue Le Javelier de juin 2016.

ACDS, FO01/56/5, « St-Denis de Kamou-
raska a vu naitre la premigre Fcole d'indus-
trie laitiere de I"Amérique du Nord », Le
Saint-Laurent, 16 janvier 1938.

ACDS, F113/192/65, ].-C. Chapais, Nofes
historigues  sur  Uindustrie laitiere  dans
Kamouraska. ’

Jacques Saint-Pierre, dans Alain Laberge,
dir. Histoire de la Céte-du-Sud, p. 216.
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Premiere beurrerie-école de I'Ecole d’agriculture de Sainte-Anne-de-la-Pocaticre
O

A la fin du XIX® siécle, a Sainte-
Anne-de-la-Pocatiere, nous retrou-
vons deux fabriques de fromage
qui confectionneront aussi par la
suite du beurre. La premiére ouvre
ses portes en 1881 et la deuxiéme
en 1889. L'Ecole d’agriculture cons-
truira une beurrerie en 1896.
L'année 1970 verra la fermeture du
dernier de ces établissements enco-
re existants.

(Archives de la Céte-du-Sud)

La fromagerie de Francois
Gendron. La premicre fromagerie
industrielle au Québec a vu le jour
en 1856 a Dunham'. Ce mouve-
ment prendra de plus en plus d’es-
sor a partir de 1865. En 1874, on
parle d’en ouvrir une a Sainte-
Anne-de-la-Pocatieére’.  Cela ne
s'est pas concrétisé car Joseph-
Alexandre-Hilarion Martin note
que Francois Gendron établit la

premiére fromagerie de Sainte-
Anne le 23 octobre 1881°. En fait
Frangois Gendron était associé avec
son frére Joseph et son oncle
Simon. Le 9 décembre 1881, une
entente est signée entre soixante-
quatorze patrons [cultivateurs] qui
s‘engagent envers Simon Gendron,
cultivateur de Sainte-Rosalie, Jo-
seph Gendron fromager de Saint-
Pierre-de-la-Riviere-du-Sud et Fran-

Le Javelier
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La beurrerie de Sainte-Anne-de-la-Pocatiére
(Archives de la Cote-du-Sud)

cois Gendron cultivateur* de Sainte-
Rosalie de fournir le lait de leurs
vaches a la fromagerie que les
Gendron vont fonder en autant que
le transport soit fourni®. Dans ce
document Joseph agit comme pro-
cureur de Francois. Ce dernier n’est
donc pas sur place mais c’est lui,
comme nous le verrons plus tard,
qui s’occupera de la fromagerie. Le
premier métier qu’exerca Frangois
fut cordonnier et ce jusqu’en 1881
ot il se recycle en fromager. A-t-il
appris le métier de son frére
Ambroise, qui habite chez lui a
Sainte-Rosalie lors du recensement
de 1881, et qui est fromager? La
Gazette des Campagnes du 19 janvier
1882, rapporte « que les MM. Gen-

dron qui dirigent avec succes des
fromageries a St-Gervais, St-Pierre
et a St-Roch-des-Aulnaies® ont bien
voulu se mettre a la téte du mouve-
ment [...]. M. Joseph Gendror’,
fabricant de la fromagerie de Ste-
Anne est actuellement a l'oeuvre
pour la construction d’une froma-
gerie en méme temps que se fait le
charroyage de la glace. Ce mon-
sieur que nous avons vu ce matin,
nous informe qu’il a déja une liste
de 95 cultivateurs qui se sont enga-
gés a lui fournir chacun le lait de
plusieurs vaches. Si les engage-
ments sont suivis, nous ne doutons
pas que M. Gendron puisse fabri-
quer au-dela de cent mille livres de
fromage dans le cours de 1'été pro-

Papier d’emballage de la beurrerie de Sainte-Anne-de-la-Pocatiere
(Archives de la Cate-du-Sud)

chain. »* En un mois le nombre de
patrons a donc augmenté d'une
vingtaine de personnes. Cette
fabrique était située prés de la
riviere Saint-Jean, non loin du
moulin seigneurial, du c6té sud
du chemin. Des 1883, Francois
Gendron est a la téte des entre-
prises de Sainte-Anne et de Saint-
Roch. En 1884, on produit 119 367
livres de fromage avec un revenu
de 11 852,19$ pour cette premiére et
81 045 livres de fromage et
7 969,93% pour cette derniére’.
Gendron parle méme d’adjoindre
deés l'année suivante une beurrerie
a ses fromageries. Il entreprend des
pourparlers avec le College de
Sainte-Anne, qui gere I'Ecole
d’agriculture, a ce sujet. La
Corporation de cette institution en
discute le 5 mars 1885 : « au sujet
d’une beurrerie qu’il s’agirait d’éta-
blir a la ferme et il a été décidé que
le College donnerait $500 si le gou-
vernement qui désire que cela se
fasse donne a cet effet un montant
suffisant. Il s’agit aussi d’entrer
pour cela en société avec
M. Gendron fabricant de fromage
de cette paroisse. »" En 1886 la fro-
magerie de Sainte-Anne compte
160 patrons' mais la beurrerie n’est
pas encore opérationnelle. Gen-
dron désire déménager sa fromage-
rie au centre du village, y fabriquer
aussi du beurre et se rapprocher de
I'Ecole d’agriculture dont il souhai-
te recevoir les éleves en apprentis-
sage. Il cherche a cet effet, en mars
1887, un bon fabricant de beurre et
de fromage ainsi que deux appren-
tis™. Sachant que le gouvernement
hésite entre "aider, lui, ou la ferme
de I'Ecole d’agriculture il écrit, le
31 mars, au député Charles-
Antoine-Ernest Gagnon en men-
tionnant les sacrifices faits pour
s’installer a Sainte-Anne et ajoute :
« Vous n’étes pas sans savoir qu’un
octroi a été voté sous le gouverne-
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ment Ross de 1 000§ payable en
trois ans aux écoles d'agriculture
[pour établir des beurreries].
Pourquoi donc moi qui est (sic)
prét a m’installer pres de 1'école
d’agriculture si on me donne de
'encouragement de la part du gou-
vernement, ne m’accorderait-on
pas une certaine allocation qui me
mettrait en moyen de faire profiter
la ferme modele et les éleves de
I"école d’agriculture. »" Il précise

aussi que la manufacture qu'il diri-
ge dans le comté de I'Islet" sera sur
un pied d’égalité avec celle de
Sainte-Anne s’il obtient la subven-
tion. Il a aussi les appuis du dépu-
té Gilbert Miville Deschénes et de
la famille Dupuis pour ce faire. Le
4 avril il recoit la réponse que 1'af-
faire est réglée et qu’il devra s'en-
tendre avec le directeur de I'école
I’abbé Louis-Octave Tremblay".
Voici ce que I'on retrouve dans les

proces-verbaux de la Corporation
du College a ce sujet : « M. Gen-
dron avec qui on était entré en
pourparlers pour le loyer d"un ter-
rain au mois d’octobre 1886 trans-
portera sa fabrique au village, le
college lui fournit de 'aide, et les
¢leves de l'école furent admis a
la beurrerie. »"* Gendron loue, le
4 mai 1887, un terrain appartenant
au College pour 30 ans avec le droit
d’utiliser la fontaine qui se trouve

Répartition des beurreries et fromageries selon I'Inventaires des ressources naturelles 1937-1938

Comté de Kamouraska : 16 beurreries et une fromagerie
Mont-Carmel - Beurrerie Francois Roy, 81 patrons
Riviere Ouelle - Société de fabrication de beurre, 90 patrons
Saint-Alexandre - |.]. Bélanger et fils, 156 patrons
Saint-André - Wilfrid Deschénes, 62 patrons
Sainte-Anne-de-la-Pocatiere - Georges Pelletier, 156 patrons
Saint-Bruno - M. Mignault, 64 patrons
Saint-Denis - Coopérative agricole de beurrerie, 98 patrons
Saint-Eleuthere - Harvey Boudreault, 35 patrons
Saint-Germain - |. Georges Laplante, 45 patrons
Sainte-Héléne - |.B. Francois Laplante, 130 patrons
Saint-Joseph - A. Turcotte, 61 patrons
Kamouraska - L.T. Germain, 77 patrons
Saint-Onésime - Camille Langlais, 55 patrons
Saint-Pacdme - Fromagerie coopérative, 62 patrons

Beurrerie Hormidas Desjardins, 57 patrons
Saint-Pascal - |. E. Gagnon, 165 patrons
Saint-Philippe - Société coopérative agricole de beurrerie, 69 patrons

Comté de L'Islet : 12 beurreries et 2 fromageries

Saint-Jean-Port-Joli - Alfred Dubé, 115 patrons

Saint-Aubert - Edmond Morneau, 185 patrons

Saint-Roch-des-Aulnaies - Lucien Pelletier, 80 patrons

Saint-Roch-des-Aulnaies - Syndicat route Elgin, 105 patrons

Sainte-Louise - Société coopérative, 55 patrons

Sainte Perpétue - Société coopérative agricole, 76 pafrons

Sainte-Perpétue - Société de fromagerie Saint-Léonard n° 2,
28 patrons

Saint-Pamphile - Joseph Caron, 176 patrons

Saint-Adalbert - Société coopérative agricole, 50 patrons

Saint-Marcel - Syndicat de fromagerie, 60 patrons

Saint-Cyrille - Syndicat de beurrerie n° 2, 124 patrons

Saint-Eugene - Philias Kirouac, 78 patrons

Notre-Dame de Bon-Secours - Syndicat de beurrerie de ['Islet
Station, 70 patrons

Village de Bon-Secours - F.B. Boucher, 72 patrons

Comté de Montmagny : 10 beurreries et 6 fromageries

Montmaguny - Syndicat de la fabrique de beurre, 210 patrons

Cap Saint-Ignace - Syndicat de beurrerie 1° 3, 80 patrons. Société
des patrons, 120 patrons

Berthier - Hector Buteau, 49 patrons

Saint-Pierre - Adjutor Lecompte, 48 patrons, Zéphirin Cloutier, 64
patrons

Saint-Frangois - Stanislas Simard 48 patrons, Société coopérative
agricole, 105 patrons

Notre-Dame-du-Rosaire - Philidor Godbout, 52 patrons

Saint-Paul - Syndicat de beurrerie, 149 patrons

Sainte-Euphémie - Syndicat laitier (fromagerie), 42 patrons

Sainte-Apolline - Syndicat de fromagerie, 46 patrons

Sainte-Lucie - Société Coopérative agricole (fromagerie), 27 patrons

Saint-Fabien - Fromagerie de Saint-Fabien, 44 patrons

lle-aux-Grues - Syndicat de fromagerie, 25 patrons, fromagerie des
Soeurs du Précieux-Sang, 8 patrons

Comté de Bellechasse : 12 beurreries et 14 fromageries

Saint-Charles - Société coopérative agricole, 77 patrons

La Durantaye - Compagnie de produits laitiers de Bellechasse
fabrique de beurre et de lait en poudre, 283 patrons

Saint-Vallier - Gaudias C6té, 52 patrons

Saint-Gervais - |. Adrien Lapierre, 128 patrons

Honfleur - Syndicat de fromagerie de Buckland, 22 patrons

Saint-Lazare - Fromagerie Léopold Paré, 54 patrons, Fromagerie
Gérard Fortin, 22 patrons

Saint-Damien - Syndicat de beurrerie, 78 patrons

Buckland - Omer Nadeau, 74 patrons, Arthur Caron, 36 patrons,
Fromagerie Nadeau, 15 patrons

Saint-Philémon - Emile Leblond, 100 patrons, Fromagerie Amédée

Arbour, 27 patrons

Daaquam (Saint-Magloire) - Syndicat de beurrerie n° 1, 150

patrons, Syndicat coopératif agricole (devient fromagerie
en 1938), 54 patrons, Société des patrons de

Saint-Magloire (fromagerie), 20 patrons

Sainte-Sabine - Fromagerie Odilon Couture, 45 patrons, Fromagerie

Maurice Goulet, 47 patrons

Saint-Camille - Joseph Bilodeau, 108 patrons

Saint-Cajetan - 7 fromageries - Société de fromagerie Boivin et
Duchesneau, Syndicat de fromagerie Pouliot et Théberge,
Pierre Goulet, Société de fromagerie Lemieux, Syndicat de
fromagerie n° 2, Joseph Lemelin, Société coopérative de
fromagerie n° 1. Le nombre de patrons pour chacune varie
de 19 i 35.
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prés de la cloture de la ligne du
sud-est pour y installer sa fabrique
de fromage et de beurre”. Il s’agit
d’une partie du lot 219 sur la rue
Dionne, ancienne rue de la beurre-
rie, a ’endroit ot est situé le bloc
appartements Le 22. Voulant tou-
jours s’améliorer Gendron recevra
dans ses locaux, du 27 juin au
2 juillet 1892, le cours pratique de
fromagerie dispensé par la Société
d’industrie laitiere®. Le 4 octobre
1902 il vend a Joseph Blanchette sa
fromagerie beurrerie a deux étages
avec une maison et cuisine d’été
attenante, un hangar et une por-
cherie pour le prix de 2 700$. Il
décede peu apres, le 22 décembre.
En 1911, elle se retrouve la proprié-
té du notaire Louis-Joseph Bérubé
qui la revend en 1912 a Elisée
Gagnon. Deux ans plus tard Jean-
Baptiste Bergeron l'acquiert et la
céde en 1916 a Tancréde Germain.
Georges Pelletier en sera proprié-
taire de 1920 a 1943. Pelletier, lors
de son acquisition, arrétera la
fabrication du fromage. En 1943
elle devient propriété de la Société
coopérative agricole de beurrerie
de Sainte-Anne-de-la-Pocatiére qui
la cé@de en 1960 a la Société coopé-
rative agricole de Saint-Jean-Port-
Joli qui deviendra en 1966 la
coopérative agricole de la Coéte-du-
Sud. Elle ferme ses portes en 1970
et sera démolie peu apreés.

La fromagerie de Joseph Boucher.
Le forgeron Frangois Boucher
donne a son fils Joseph, le 23 aott
1888, le terrain ot est construite sa
forge. Il s’agit du lot 605 situé au
sud-ouest du pont enjambant la
riviere Saint-Jean non loin du mou-
lin seigneurial”. Boucher y ouvrira
une fromagerie en 1889®. Il décede
en 1902 et son frére Alphonse la
vend, le 11 septembre, au cultiva-
teur Armand Miville Deschénes
pour le prix de 360$'. Il semblerait,

d’aprées J. A. Lavoie, que
Deschénes ait eu le mandat de trei-
ze cultivateurs de Sainte-Anne
d’acheter la fromagerie®. Une fois
la chose faite, un syndicat de beur-
rerie fut créé et recut ses lettres
patentes le 14 octobre 1905 sous le
nom de la Fabrication de beurre et
de fromage de la paroisse de
Sainte-Anne-de-la-Pocatiére comté
de Kamouraska et ce syndicat
comprenait 54 patrons®. La
fabrique est vendue, a la fin de
I'année 1905, a la société Joseph
Blanchette et cie* au montant de
2600$. Blanchette fait faillite en
1911 et la fabrique est reprise par
Antonio Gendron qui la céde un an
plus tard au notaire Louis-Joseph
Bérubé qui fermera 1'établissement
qui nuisait a celui qu’il faisait
exploiter dans le village.

La beurrerie de I'Ecole d’agricul-
ture® Sur la ferme de l'Ecole
d’agriculture, on fabriquait du
beurre domestique pour alimenter
les prétres et les éléves de I’Ecole et
du College. Les étudiants appre-
naient donc a faire ce genre de
beurre. Avec [Il'arrivée des
fabriques industrielles on s’inter-
roge : Doit-on en avoir une? La
direction considére qu’on doit for-
mer des cultivateurs et non des
beurriers fromagers et que le cofit
d’une installation industrielle est
trop élevé. En 1884 le commissaire
a 'agriculture, John J. Ross, décide
de rattacher aux écoles d’agricultu-
re de telles fabriques. La
Corporation du Colléege prendra
entente avec le beurrier fromager
Frangois Gendron pour recevoir
ses éleves. Cela ira en 1896 avant
que I'Ecole d’agriculture ait sa
propre fabrique. Elle sera située a
I’endroit ol se trouve I'ITA actuel.
Une nouvelle beurrerie sera
construite, en 1912, prés des bati-
ments de ferme sur la route 230.
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L'histoire de la Société coopérative
agricole de beurrerie de Saint-
Louis de Kamouraska couvre a
peine une trentaine d’années.
Créée en novembre 1941, elle
entreprend ses activités a partir du
printemps 1942, soit au cceur de la
Deuxieme Guerre mondiale. Elle
ferme ses portes en 1972. Pendant
trois décennies, elle aura accompa-
gné la plus rapide évolution, le
changement le plus radical surve-
nu dans l'industrie agricole de
Kamouraska. C'est en effet au
cours de ces trente ans que la pro-
duction laitiere du village passe
d’un relatif artisanat, bien au-dela
d’une économie de subsistance
cependant, a la mécanisation puis
a I'industrialisation.

1942, au cceur de la guerre

Mais comment Kamouraska, sur-
tout Kamouraska, berceau de la
production d’un beurre fermier de
grande qualité depuis la fin du
XVIII® siecle et modéle en matiere
de fabrication, de classement et de
commerce du beurre', comment un
réseau de production et d’échange
rentable, aussi bien structuré,
peut-il passer d'un statut de leader
a celui de spectateur impuissant
qui assiste a I'aliénation d"une pro-
duction économique pourtant
issue de son terroir?

En 1942, quand la coopérative
reprend 'exploitation de la beur-
rerie de Tancrede Germain, Saint-

Louis de Kamouraska a abandon-
né le beurre fermier au profit du
beurre de fabrique depuis soixante
ans déja. Au cours de cette pério-
de, partout au Québec, la transfor-
mation du lait a été transférée de la
ferme a des entreprises spéciali-
sées bien qu’artisanales, des beur-
reries, des fromageries ou des
beurreries/ fromageries.

La coopérative prend le relais d’un
établissement mis sur pied en 1882
par J.-B. Blais, un marchand et
hotelier qui lance un projet pilote
dans le sous-sol de son commerce®.
L’année suivante, a la lumiere des
résultats de cette premicre expé-
rience, il achete du marchand
Louis Miller un batiment construit
sur un terrain en bordure du fleu-
ve a quelques arpents au nord-
ouest de I'église pour y déménager
la beurrerie. Divers propriétaires
vont s’y succéder, on va aussi y
produire du fromage selon les
années et le « fabricant »* (I'’hom-
me embauché pour fabriquer le
beurre, aussi appelé « beurrier »),
on va méme déménager l'entrepri-
se en 1923, a 500 metres environ au
nord-est de I'église, en aval sur la
route 2, 'actuelle 1324 Et c’est la
qu’elle se trouve toujours en 1942,
Dans lintervalle, elle a connu la
concurrence : selon des documents
parlementaires (Québec), il y avait
un deuxiéme établissement, une
fromagerie, a Kamouraska en
1898°.

par René Gagnon

K AsounasKa

Knmouraska, Cio do fromugerio
St-Alexnndre, Edounrd Pelletior
St-André, A. R. Desjarding et
C. Marquis. ....

Ste-Anne de la Pocentitre. Fran-
¢ois Gendron.. ..

o Josoph Boucher....
St-Denis, Augustin Dionno....
St-Germain de K. Bernior.....
Ste-11¢ltne, Anselimo Quellet ot
F, Gondron.....

St-PucOmo, J. Lévesque.......
St-Paschal, Maepherson et Tnché
St-Philippe de Néri, Louis Anc-
til et Cio.......

Rivitre Quelle, J. A. Polletior

Les fromageries au Kamouraska en 1894
La Semaine commerciale

Et puis, on releve un autre épisode
de trois ans dans la deuxiéme moi-
tié des années 1920, au cours
duquel I'insatisfaction de certains
cultivateurs, surtout ceux des
rangs du haut du village, les
amene a exploiter une fromagerie
au coin de la route de I'Eglise et du
rang de I'Embarras®.

Les sentiments d’insatisfaction et
d’insécurité qui habitent plusieurs
« patrons » (vocable utilisé pour
désigner les producteurs de lait qui
fournissent la beurrerie en lait
entier ou en créme), surtout ceux
qui sont dispersés en périphérie du
village, se manifestent dans leur
loyauté a géométrie variable et I'in-
constance de leurs pratiques. A
I'occasion, selon les circonstances,
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Beurrerie de Kamouraska
(Coll. Musée régional de Kamouraska)

un bon nombre d’entre eux
envoient leur lait ailleurs qu’a la
beurrerie/fromagerie du village,
soit a St-Germain par exemple’, soit
a Saint-Pascal®. Pour les cultivateurs
du rang de I'Embarras, du Petit
Rang ou du rang du Petit Village,
en plus, la proximité d'un centre
d’échange régional comme Saint-
Pascal exerce un grand attrait.

Cependant, au moment de Ia
constitution de la coopérative, des
conditions trés favorables sem-
blent réunies pour fédérer les éner-
gies et ressources locales. La
Seconde Guerre mondiale fait rage
depuis plus de deux ans. Le déve-
loppement d’une industrie de
guerre dans les principaux centres
urbains du Québec, les besoins
directs de I'armée et I'intensifica-
tion consécutive de l'activité éco-
nomique vont contribuer a une
croissance constante de la deman-
de sur les denrées de premicre
nécessité comme le beurre. A
consommation de masse, produc-
tion de masse, l'industrie doit
donc s’organiser pour répondre a
cette nouvelle demande forte et
soutenue.

Autre condition favorable, la plu-
part des acteurs engagés dans 1'in-

dustrie agricole adoptent le mode-
le coopératif. C'est  celui
qu’avaient choisi les cultivateurs
du Bic et de Saint-Fabien pour unir
leurs forces en 1910 et lancer une
beurrerie/fromagerie trées prospe-
re. Et c’est celui qui va s'implanter
dans le milieu au cours des trente
annces suivantes malgré des ralen-
tissements.

En effet, deux concurrents, pour-
tant promoteurs de la production
et de la gestion coopératives, divi-
sent la classe agricole. D’une part,
la Coopérative Fédérée, née en
1922 de la fusion de trois centrales
(la Coopérative des fromagers de
Québec, le Comptoir coopératif de
Montréal et la Société des produc-
teurs de semences de Sainte-Rosalie),
s’active sans relache dans le sec-
teur des beurres et fromages; elle
accapare jusqu’'a 45 % de la pro-
duction provinciale de fromage’.
D’autre part, le syndicat des agri-
culteurs, la puissante UCC
(I'Union catholique des cultiva-
teurs) met sur pied sa propre cen-
trale en 1929; son Comptoir coopé-
ratif entre en concurrence directe
avec la Fédérée et vient miner la
cohésion dans l'implantation des
entreprises coopératives'. En 1938
enfin, les deux fédérations vont

régler leur différend et former une
institution commerciale unifiée;
I’année suivante une centaine de
syndicats coopératifs vont s’affi-
lier a la Fédérée et concrétiser
I'unité au sein du mouvement
coopératif'.

En outre, les pouvoirs publics, tant
fédéral que provincial, encoura-
gent le secteur agricole, autant de
maniére directe qu’indirecte. Pour
le gouvernement provincial en
particulier, les coopératives consti-
tuent un modele économique a
privilégier si on souhaite accroitre
la production et, en méme temps,
réduire I'exode rural. Ce sont en
effet des fonctionnaires du minis-
tere québécois de I'’Agriculture et
relevant d’une Division de la
coopération, elle-méme subordon-
née au Service de I"économie rura-
le, qui vont tenter d’implanter les
meilleures pratiques en matiere de
culture et d’élevage, qui vont
accompagner les cultivateurs dans
le changement et qui vont consoli-
der les saines pratiques de gestion
dans les entreprises de transforma-
tion, en particulier celles fonction-
nant en mode coopératif ™.

La Société coopérative agricole
(SCA) de beurrerie de Saint-Louis
de Kamouraska est incorporée le
19 février 1942 devant le notaire
Ouellet de Saint-Pascal. Tout laisse
croire que linitiative suscite de
I'espoir et de I'enthousiasme dans
le village. Aprés des démarches
aupres du député Léon Casgrain
et du premier ministre Adélard
Godbout, la beurrerie va bénéficier
de subventions gouvernementales
pour son démarrage". La premiére
année de son exploitation, elle
recueille la production laitiere de
80 patrons, soit le plus grand
nombre de son histoire. Par contre,
seulement 44 d’entre eux s’enga-
gent a souscrire les cinquante dol-
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lars requis pour devenir action-
naires™.

Un démarrage difficile

Malgré les conditions avanta-
geuses, malgré que l’entreprise
semble correspondre a un besoin
local et offrir un débouché stable
pour les producteurs laitiers, les
premieéres années de la société
coopérative ne sont pas de tout
repos. Le premier exercice se solde
par un déficit de 464,68 $. Et si les
trois suivants, de 1943 a 1945, pro-
duisent des bénéfices cumulés de
631,46 $, le résultat d’exploitation
replonge dans le rouge de 1946 a
1949. De tels chiffres inspirent a
Emile Caron, agronome et instruc-
teur en coopération au Service de
I’économie rurale, les commen-
taires suivants dans sa présenta-
tion du rapport annuel 1947 de
I’entreprise : « Votre société opere a
perte [...]. Il reste alors a considérer la
possibilité de fusionner votre coopéra-
tive avec celle de St-Pascal. »* 1l en
remet 'année suivante puisque la
situation déficitaire s’est perpé-
tuée : « La production a diminué de
plus de 3000 Ibs parce que des patrons
trouvent plus avantageux d’'aller a
une beurrerie qui camionne le lait et la
creme, tout en chargeant moins cher
de fabrication. La fusion avec la
S.C.A. de St-Pascal est le remeéde tout
indiqué pour remédier & la situation
que crée chez vous la faible produc-
tion. »'*

Les difficultés qu’éprouve la socié-
té coopérative ne sont pas que
financieres. Au cours des pre-
miéres années, le fabricant et le
gérant sont trés souvent mobilisés
par des bris matériels et des pro-
blemes de fonctionnement : puits
de surface noyé par la marée, rem-
placement des séparateurs (centri-
fugeuses), rupture de la tuyaute-
rie, etc.” En plus, la direction de la
beurrerie a du mal a stabiliser le

personnel au poste clé de fabri-
cant. De 1942 & 1949, ils seront cinq
a s’y succéder.

Le pire toutefois, comme I’a obser-
vé Emile Caron, c’est que les
patrons abandonnent le navire.
Treize vont déserter entre 1942 et
1948, leur nombre passant de 80 a
67. Si la production n’en est pas
affectée, sa croissance ne progresse
pas autant qu’espéré : en 1948, la
fabrique produit 77 531 livres de
beurre (72 390 au départ), soit
71 % de plus qu'en 1942, une
faible progression de 1 % par
année.

Les promoteurs de la beurrerie
prennent les conseils d’Emile
Caron en délibéré : ils hésitent a
fusionner leur établissement avec
celui de St-Pascal. Au cours d'une
« assemblée des directeurs, des action-
naires et des patrons » dans le but
« de discuter de la continuation ou de
la fermeture de la beurrerie » le 19
décembre 1948, l’abbé Albert
Fortier, curé de la paroisse, « offre
de payer lui-méme la somme de mille
piastres ($1,000.) [...], moyennant
que tous les patrons de la paroisse en
général envoient leurs produits & la
fabrique. »™

La prospérité (1949-1959)

La direction de la beurrerie n’avait
pas attendu le signal d’alarme d’E-
mile Caron avant de prendre des
mesures correctives, méme si ces
derniéres n’avaient pas encore
produit de résultats probants. Par
exemple, malgré des frais annuels
significatifs, la société coopérative
s'était affiliée a la Fédérée en 1946
escomptant augmenter ses reve-
nus grdce au commerce des
engrais chimiques et a la consigna-
tion d’animaux. La Fédérée propo-
se en effet a ses affiliées de faire le
commerce des engrais chimiques 2
méme leur établissement et d’ac-

corder un escompte aux patrons et
actionnaires. Quant a la consigna-
tion d’animaux, elle permet aux
éleveurs de vendre du bétail sans
autre démarche que l'enregistre-
ment aupres de la coopérative; le
moment venu, celle-ci en assure le
transport et la vente moyennant
un infime pourcentage. Patrons et
actionnaires profitent ainsi d'un
avantage tout en contribuant a la
santé financiére de la coopérative
locale. En principe, ces mesures
favorisent le nombre de patrons et
d’actionnaires.

En matiere de gestion, la SCA
consolide une position clé, soit
celle de secrétaire-gérant confiée a
Alphonse Raymond de 1947 jus-
qu’en 1960, puis a sa fille Annette
jusqu’a la dissolution de la Société
en 1974; en matiere d’exploitation,
c’est le poste de fabricant qu’on
stabilise avec l’embauche de
Clément Bossé en 1950. Ce dernier
accomplira la tache jusqu’a la fer-
meture de la beurrerie en mars
1972..

Aussi, en 1949, la SCA de
Kamouraska investit les 1000 $
prodigués par le curé Fortier dans
la mise en place d’un service gra-
tuit de transport par camion vers
la beurrerie. Elle court-circuite
ainsi les avancées inopportunes de
son envahissante voisine, la SCA
de Saint-Pascal, qui offre I'équiva-
lent depuis quelques années déja.
En outre, elle encourage les
patrons a se procurer une centrifu-
geuse (I'appareil pour séparer la
créme du petit lait) et a lui livrer
de la créeme plutét que du lait
entier : le volume a transporter et a
traiter s'en trouve réduit tandis
que le fabricant, délivré de la cen-
trifugation, peut consacrer son
temps a d’autres tdches. Si, en
1942, la beurrerie avait recu
1 067 738 livres de lait et 67 586
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livres de créme, les proportions
sont inversées en 1950, derniere
année ou la beurrerie accepte du
lait, avec un maigre 9135 livres de
lait et 229 260 livres de créme.

Sur la Céte-du-Sud, la transforma-
tion en profondeur de I'agricultu-
re, mise en veille par la Deuxiéme
Guerre mondiale, reprend lente-
ment dans les années 40 avant de
s’accentuer au cours de la décen-
nie suivante®. L'électrification
rurale méne a la modernisation
des fermes et au renouvellement
des méthodes de travail. Ainsi, les
centrifugeuses quittent les beurre-
ries pour trouver place dans les
« laiteries », de petits batiments
annexes a l'étable. Quelques
années plus tard, les trayeuses
mécaniques actionnées a 1’électri-
cité réduisent le travail manuel du
cultivateur. Par ailleurs, le tracteur
finit de se substituer au cheval
dans les années 50 tandis que le
buldozer, dont le ministere de
I’ Agriculture encourage le recours
gréce a l'octroi d’heures subven-
tionnées aux cultivateurs intéres-
sés, acheve de transformer le pay-
sage : « On laboure en profondeur, on
modifie I'aspect physique des champs,
on va de parcelles étroites, entrecou-
pées de rigoles, de raies i des pieces o
longueur de champs ou de saisons for-
tement relevées au centre, avec
déblaiements des fossés, égouttées et
drainées. »® Enfin, les cultivateurs
vont spécialiser leurs productions
selon la superficie de leur terre, la
nature des sols ou, plus simple-
ment, les moyens dont ils dispo-
sent. Sans parler du fait que I'utili-
sation de fertilisants et d’engrais
chimiques se généralise.

La tendance dominante est a
'agrandissement des terres et a
I'augmentation du nombre de
tétes de bétail. Certains vont

constituer des troupeaux en sélec-
tionnant les races qui leur offrent
le meilleur rendement®. En géné-
ral, le cultivateur exerce un contré-
le de plus en plus serré sur la pro-
duction de ses bétes : il gere leur
alimentation, il surveille leur
reproduction, leur croissance et
leur santé.

Aussi, n’est-il pas étonnant de
constater que les années 50 verront
la beurrerie de Kamouraska se
relever vigoureusement et accéder
a une prospérité indéniable — bien
que généreusement subvention-
née. De 1948 a 1952, le nombre de
patrons qu’elle attire passe de 67 a
75, total qui se maintient jusqu’en
1956; alors que 41 actionnaires y
souscrivent en 1949, 70 le font en
1957; sa production de beurre
passe de 77 531 livres en 1948 a
171 636 en 1958, soit une augmen-
tation de 220 %; on passe d’un
déficit de 346,46 $ en 1948 a un
bénéfice de 1818,24 $ en 1958. Ces
résultats sont attribuables en
bonne partie a la mécanisation et a
’amélioration des méthodes et des
techniques de culture et d’élevage.

A la fin des années 50, le virage
menant de la mécanisation a 'in-
dustrialisation s’amorce. Il annon-
ce la fin irrémédiable des entre-
prises artisanales, telle lJa SCA de
Saint-Louis de Kamouraska. A
partir de 1957, le nombre de
patrons fléchit, une tendance qui
se poursuivra jusqu’a la fin : cette
année-la, on en compte 70, puis 67
en 1958, 64 en 1959, 56 en 1960 et
1961, 50 de 1962 a 1964, etc. Malgré
tout, aprés le pic de 1958, la pro-
duction se maintiendra & un bon
niveau de rentabilité, autour de
150 000 livres de beurre par année.

Durer, malgré tout
Dans cette nouvelle ére, les gou-

vernements normalisent le soutien
qu’ils  offrent au  secteur
agricole : I'industrie impose main-
tenant les criteres qui doivent
s’appliquer a l'intervention des
pouvoirs publics. Alors qu’on
pouvait autrefois bénéficier de
subventions discrétionnaires ou
ponctuelles (mauvaises récoltes,
sous-production, investissement
dans de la machinerie, agrandisse-
ment, etc.), les ministéres de
I’ Agriculture, tant fédéral que pro-
vincial, instaurent des pro-
grammes qui vont s’appliquer
sans considération pour les aléas
locaux ou particuliers. Ce qui
favorise les fermes industrielles et
les entreprises de transformation
du méme type. Par exemple, les
subsides basés sur la production
procurent un avantage a ceux qui
produisent le plus : que ce soit
pour la quantité de gras tiré du
lait, de la fabrication de beurre en
hiver, ou toute autre mesure.

Au Québec, I'encadrement de l'in-
dustrie agricole et la normalisation
de sa production deviennent plus
stricts a partir de 1956 avec la créa-
tion de 1'Office des marchés agri-
coles (devenu la Régie des mar-
chés agricoles et alimentaires en
1963) et la mise en place des plans
conjoints de mise en marché. Les
petites entreprises artisanales
comme la  beurrerie de
Kamouraska n’ont d’autre choix
que de prendre le train en marche
et de payer les frais associés sans
garantie d’en retirer tous les béné-
fices dont profitent les plus gros
joueurs. D’autant qu’il n’est plus
question de solliciter son député
pour obtenir des subventions dis-
crétionnaires comme on avait I'ha-
bitude de le faire.

L'époque se caractérise aussi par
’adoption de normes et de regle-
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ments de diverses natures qui
occasionnent des dépenses iné-
dites. Par exemple, la beurrerie de
Kamouraska doit se munir d’un
extincteur et d’une trousse de pre-
miers soins en 1965. Au fil des ans,
la SCA de Kamouraska doit se sou-
mettre & des mesures relatives aux
normes et relations de travail, a
des regles d’hygiene, a des
controles de la salubrité, a des
conventions sur le transport des
produits laitiers, a des exigences
en matiére de machinerie, etc. Tout
ca exige du temps, de l’argent, des
connaissances et des compétences
de la part des petites équipes de
gestion locales dont les membres —
sauf la  secrétaire,  pour
Kamouraska — ne re¢oivent aucune
rémunération, et qui ont déja des
occupations a temps plein. Sous la
pression écrasante des normes et
des réglementations de tous
ordres, certains ont déja baissé les
bras, tels les sociétaires de la beur-
rerie de Saint-Denis en 1965.

Sur la Céte-du-Sud, l'industrialisa-
tion de la production laitiere se
traduit par une centralisation iné-
luctable : en 1966, les coopératives
de Saint-Pascal et de Saint-Jean-
Port-Joli fusionnent pour former la
Coopérative agricole de la Cote-
du-Sud®. Ce regroupement sonne
le glas de la plupart des beurreries
de village, a 'exemple de celles de
Mont-Carmel et Saint-Pascal : « En
1966, lors de la régionalisation des
coopératives agricoles, la production
du beurre fut centralisée a la beurrerie
de Saint-Alexandre. »* Comme
I'usine de traitement de Saint-
Alexandre se concentre sur la
cueillette du lait, la SCA de
Kamouraska y voit une occasion
d’attirer les patrons des villages
environnants qui continuent a pro-
duire de la créme. Jusqu’a la fin,
elle fera ainsi la tournée de ses

fournisseurs a Saint-Denis, Saint-
Germain, Sainte-Héléne et Saint-
Pascal, ayant déja rejeté 1'idée de
revenir a la cueillette du lait et de
rééquiper la fabrique en consé-
quence®. D’ailleurs, les usines de
traitement commencent a recourir
a des camions-citernes pour aller
recueillir le lait entier directement
dans les réservoirs réfrigérés dont
les fermes les plus modernes et les
plus prospéres commencent a se
doter.

Chronique d’une mort annoncée
A la fin des années 60, les bati-
ments de la beurrerie nécessitent
des réparations, voire des rénova-
tions. Le Bureau de direction
adresse une demande d’aide au
ministere  de  l’Agriculture
(Québec). Aucun programme ne
prévoyant un tel soutien cepen-
dant, la demande est rejetée. La
direction tente alors une
démarche auprés du député
Adélard D’Anjou qui n’obtient
pas de meilleurs résultats. La SCA
doit donc financer seule les tra-
vaux les plus urgents et différer
les autres.

Au tournant de la décennie, le
transport de la créme et du beurre
devient une source de préoccupa-
tion : d’'une année a l'autre, le
transporteur ne cesse d’augmenter
ses prix en prétextant ne plus étre
intéressé a poursuivre le travail. La
SCA doit aller en appel d’offres.
Or, pour l'année de production
s’amorcant début avril 1972, elle
ne recoit aucune soumission.

A Tlautomne 1971, la secrétaire
méne un sondage auprés des
patrons afin de connaitre leurs
intentions pour l'année a venir.
Les résultats laissent entrevoir un
approvisionnement en créme a

peine suffisant pour donner un

exercice rentable. De plus, un
contrdle sanitaire conjoint de la
beurrerie par des représentants
des ministéres de 1’Agriculture
fédéral et provincial aboutit a un
rapport établissant que la fabrique
ne satisfait pas a plusieurs criteres
minimaux de fonctionnement.
Aussi, lors de I'assemblée spéciale
du 16 mai 1972 réunissant direc-
teurs, patrons, actionnaires et
représentants des autorités compé-
tentes, il est proposé puis adopté
une résolution de liquider la
Société coopérative agricole de
beurrerie de Saint-Louis de
Kamouraska®.

Deux ans plus tard, le 20 juin 1974,
en assemblée spéciale des
membres et actionnaires de la
Société, la liquidatrice, Annette
Raymond, informe les personnes
présentes que la liquidation est
terminée depuis le 31 mai. Elle en
dépose le rapport avant de mettre
un point final & I'histoire de la
beurrerie coopérative de
Kamouraska?.

Conclusion

Malgré une stabilité remarquable —
et chérement acquise — en matiére
de production et de gestion, mal-
gré une rentabilité avérée, la beur-
rerie de Kamouraska ferme ses
portes en 1972. Les cultivateurs
locaux qui continuent a produire
du lait doivent I'expédier ailleurs.
IIs ont perdu tout contrdle sur les
décisions les affectant. Parce que
les industriels imposent leurs voix
aux instances réglementaires, I'ex-
ploitation artisanale des ressources
perd toute viabilité. Et malgré un
long et dpre combat pour conser-
ver son autonomie, aprés avoir
résisté longtemps a la fusion avec
sa voisine, la petite coopérative n'a
plus d’autres perspectives que la
cessation de ses activités.
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AJOUT AU
DERNIER NUMERO

Pour faire suite au dernier numéro de la revue portant sur l'archéologie sur la
Cote-du-Sud, voici le plan revu et corrigé par I'auteur M. Louis-Philippe
Picard, concernant la localisation des terres concédées jusqu’a la fin de 1674
par Louis Couillard dans la seigneurie de la Riviere-du-Sud et Noél Morin
dans le fief Saint-Luc (Le Javelier de septembre 2017, p. 6)

CONCESSIONNAIRES EN 1674

(REVU ET CORRIGE 8 FEVRIER 2018)
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Lors de la rentise de son certificat a vie en méme temps que M. [.-Roland Mercier
des mains du président, M. Gaétan Godbout, le 13 juin 2007.

Le 31 décembre dernier est décédé
M# Clément Fecteau, évéque du
diocese de Sainte-Anne, de 1996 a
2008. Il avait 84 ans et quatre mois.
Les funérailles ont eu lieu samedi le
13 janvier en la cathédrale de
Sainte-Anne.

Me# Fecteau était membre a vie de la
Société historique de la Cote-du-
Sud et prenait plaisir a participer a
nos différentes activités telles que
nos journées d’histoire ou les sou-
pers de la Fondation Héritage Cote-
du-Sud.

Nous offrons nos condoléances aux
membres de sa famille ainsi qu’a
ceux qui ont eu la chance et le
plaisir de le cotoyer.

‘ _BEURRERIE DE SAINT - PACOM®

0. SOUCY BEURRERIE
SAINT - PACOME, Kam.

Déposez votre argent a la

Caisse PobuLAIRE
de ST -PACOME

- Il est en sureté -
- Il rapportera -

Voici une enveloppe de paie de
la beurrerie de Saint-Pacome,
conservée dans le fonds de
I'Imprimerie Fortin de La
Pocatiere. A ce moment le pro-
priétaire en est Ovide Soucy.
Beurrier-fromager natif de
Saint-Joseph de Kamouraska, il
acheéte la beurrerie du Nord du
Rocher de Saint-Pacome a
Hormidas Desjardins en 1939 et
la vendra en 1952 a la Société
coopérative du beurre de
Sainte-Anne.
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Votre appui est précieux...

Aidez la Fondation des Archives de la Cote-du-Sud dans sa mission de soutien au Centre régional d’archives
de la Cote-du-Sud et choisissez votre on vos fagons de contribuer.

En faisant un don in memoriam lors du décés d'un proche : des cartes sont disponibles au
Centre d'archives. En participant au prochain souper bénéfice de ln Fondation
au College de Sainte-Anne ou en versant une conumandite pour cette activité, En désignant la Fondation bénéficinire d'une
police d'assurance-vie. En transférant wune police d'assurance-vie & la Fondation qui pourra vous énettre un recu de charité
pour chaque prime que vous acquitterez. En léguant wne somme déterminée dans votre testamant. En faisant tout simplement
un don.

Pour toute information, contactez ln Fondation au 418-856-2104

Desjardins

Caisse de I’Anse
de La Pocatiére

&

Coopérer pour créer I'avenir

SIEGE SOCIAL
308, 4° Avenue
La Pocatiére

CENTRES DE SERVICES

Saint-Pacome
Saint-Roch-des-Aulnaies
Sainte-Louise

Téléphone : 418 856-2340 |1 866 856-2340
www.desjardins.kamouraska.com

BERNARD

GENEREUX, pEpute

MONTMAGNY—L'ISLET—KAMOURASKA—RIVIERE-DU-LOUP

BERNARD.GENEREUX@PARL.GC.CA 1-800-668-1280 WWW.BERNARDGENEREUX.CA

P W,
L A
ASSEMBLEE NATIONALE

__Quesec

df:

Norbert Morin
Député Cote-du-Sud
418 234-1893 » 418 492-7730
1 866 774-1893

nmorin-cds@assnat.qc.ca

La Pocatiere

412, 9° Rue, La Pocatiére (Québec) GOR 170
418 856-3394 Télécopienr : 418 856-5465

www.lapocatiere.ca

La Ville de La Pocatiére
est heureuse d’appuyer
la Société ﬁfstorz’que de la Cote-du-Sud
présente arefm'.fyfus de 65 ans

dans la région

Le Javelier

19



DES DONS QUI PEUVENT ETRE
PROFITABLES POUR NOUS ...ET POUR VOUS!

Savez-vous qu’'un don a la Société historique
de la Cote-du-Sud peut comporter des avantages
pour vous en plus de nous aider a sauvegarder et
a rendre accessible le riche patrimoine écrit, ico-
nographique et généalogique de la Céte-du-Sud.

En effet, votre contribution a titre de don de
bienfaisance vous donne droit a des crédits d’'im-
pot non remboursables. En 2017, au fédéral, le
taux de crédit est de 20 % pour les premiers 200 $
et de 24 % pour l'excédent. Ce taux est similaire
pour le Québec. Voici quelques exemples de cal-
culs de crédits d'imp6t pour les dons suivants :

Montant du |Crédits Don net
don combinés

200 $ 70 S 130
500 S 229 2718
10005 494 S 506 $
2000 $ 1024 $ 976 $

Notez aussi que les crédits excédentaires ou
inutilisés en fonction du revenu ou du choix du
contribuable peuvent étre reportés sur les cing
années suivantes.

Par ailleurs, il est aussi possible de soutenir la
Société historique de la Cote-du-Sud en pré-
voyant un legs testamentaire en sa faveur. Vous
pourriez aussi souscrire une assurance-vie dont
la bénéficiaire serait la Société historique. En
pareil cas, vous payez les primes annuelles de la
police et la Société historique vous émettra
annuellement un regu pour fin fiscale. N'auriez-
vous pas le gotit de nous aider?

Pour informations :

Société historique de la Cote-du-Sud
418-856-2104

archsud@bellnet.ca

SUIVEZ-NOUS SUR FACEBOOK

Les Archives de la Coéte-du-Sud sont depuis
quelque temps sur Facebook. Si vous voulez visi-
ter la page, la commenter ou ajouter des archives
personnelles, n'hésitez pas, elle est 1a pour vous.

Pour s’y rendre il suffit d'aller sur la page
Internet de la Société historique de la Cote-du-
Sud (www.shcds.org) et de cliquer sur le logo
Facebook. Une autre fagon de diffuser I'histoire
avec l'aide des internautes.

NE LAISSEZ PAS VOS SOUVENIRS
S’/ENVOLER!

Photographies, cartes postales, cartes
mortuaires, contrats, livres de comptes, films,
correspondance, cartes et plans qui dorment
dans vos greniers sont des témoins importants
de notre histoire. Confiez ces documents aux
Archives de la Cote-du-Sud et du College de
Sainte-Anne et faites revivre 1'histoire de notre
région. Contactez sans tarder votre centre
d’archives situé au 100, 4° avenue, La Pocatiére
GOR 1Z0 (418) 856-2104.

Merci a tous ceux qui font don de documents
d’archives permettant ainsi d’offrir aux cher-
cheurs un éventail de sujets de recherche de plus
en plus important permettant de préserver I'his-
toire d"une des plus vieilles régions au pays.

Les heures d’ouverture de [’horaire
d’hiver du Centre d’archives sont de 9h a 12 h
et de 13 h a 17 h, du lundi au vendredi.

Posséder des archives est une richesse
pour un peuple. Savoir les trouver au moment
oit on en a besoin est une plus grande riches-
se encore.
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Chers amis de la Fondation

Tableau d’honneur VR

cement du centre d'archives
par 'emploi de cartes de
sympathie,

des donateurs Depuis 1993, plus de

213 400 $ ont été amassés.

de la Fondation des Archives de la %o de popituer te

souvenir des étres que nous
avons connis et aimiés assu-

A re la mise en valeur de ce
C 0 te—du— Sud que notre région aura pro-

duit de meilleur.

DONATEURS EMERITES
MGR LEON BELANGER - M. GUY THEBERGE

1000 $ et plus

M. I'abbé Armand Proulx, La Pocaticre Socicté Saint-Jean-Baptiste du diocése de Sainte-Anne-de-la-Pocatiére
M. ].-Roland Lizotte, La Pocaticre Fiducies Joseph F. et Napoléon Guignard, Saint-Pascal (M. |.-Gérard Michaud, fiduciaire)
M. I'abbé Dominique Gosselin, La Pocatiere M. Cyrille Jeffrey, Québec
M. Gaston Deschénes, Sainte-Foy Me Romiéo Roy, La Pocatiere

Mgr Clément Fecteau, Lévis

500 $ a 999 $

M. Louis-Philippe Bonneau, Saint-Francois M. Roland Mercier, La Pocatiere
M. Henri Généreux et Suzanne Boulanger, La Pocatiere Les soeurs de Saint-Joseph de Saint-Vallier
M. Julien Chiasson, L'lslet M. Jean-Paul Morin, Sainte-Foy
Mune Jeannine Ouellet, Riviere-du-Loup M. Michel P. Archambault, Weshmount
M. Fernand Breton, Lévis M. Claude Dupont, La Pocatiere
Me Yvan Thériault, Riviere-Ouclle M. I'abbé Gérard Beaudoin, La Pocatiere
M. Gaétan Godbout, La Pocatiére Mume Josée Gagné et M. Alain Veillette, Montimagny

100 $ a 499 $

Mume Pierrette Chouinard, Saint-Jean-Port-Joli - M. Jean Foster, La Pocatiére - M. Paul-E. Leclerc, Saint-Jean-Port-Joli - M. Ulric Lévesque, La
Pocatiére - Mme Lilianne Grenier Raymond, La Pocatiére - M. Jacques Soucy, La Pocaticre - Mme Violette Alarie Gendron, La Pocatiere -
Editions des Trois-Saumons, Sainte-Foy - M. Jacques Boulet, Saint-Francois - M. Michel Dupuis, Montréal - M. Elphege Lévesqgue, Mont-Carnel
- M. I'abbé Fernand Bélanger, La Pocatiere - Corporation touristique de Riviere-Ouelle - Fondation de recherche appliquée de technologie phy-
sique de La Pocatiere Inc. - M. Paul Beaudoin, Saint-Raphael - Magasin Coop de Montimagny - M. Daniel Langevin, La Pocatiere - M. Martin
Caron, L'Islet - Dr Réginald Grand'Maison, La Pocatiére, M. Marcel Garon, La Pocatiere - M. Fernand Landry, La Pocatiere - M. Richard
Lambert, Riviere-Ouelle - Garon, Lévesque, Gagnon, Notaires, La Pocatiére - Mine Claire Taillon, Québec - Rousseau Métal Inc., Saint-Jean-Port-
Joli - M. |.-Raymond Bourgault, Saint-Jean-Port-Joli - M. Réjean Deschénes, La Pocatiere - M. Robert Harton, La Pocatiere - Caisse populaire
Desjardins de L'lslet - M. Guy Lemiewx, Sainte-Foy - Salon La Belle Coiffure (Lucie Rioux, prop.), La Pocatiere - M. Louis-]. Dubé, Sept-lles -
Tourbieres Lambert, Riviere-Ouelle - Mute Louise Durocher, Outremont - M. Denis Morin, Saint-Frangois-de-la-Riviere-du-Sud - M. I'abbé
Hubert Lévesque, La Pocatiere - Mme Jeanne Saint-Cyr, Laval - M. Louis-Philippe Picard, Berthier-sur-Mer - Mute Cécile C. Soucy, La Pocatiere -
Mine Michelle Mailloux, La Pocatiére - M. Paul Créte, député de Montmagny-L'Islet-Kamouraska-Riviére-du-Loup - M. Georges Raymond,
Rimouski - M. Alain Raby, Saint-Jean-Port-Joli - M. Claude Roy, député de Montmagny-L'Islet - Mime Clorinde Lizotte, Riviere-Ouelle - De la
Durantaye et fils, L'lslet - Mme Frangoise Anctil, Saint-Jean-Port-joli - Succession Gaston Maurais, Ottawa - Caisse Populaire Desjardins de
Montmagity - Mme Pierrette Maurais, La Pocaticre - Mme Annette Rayimond, Kamouraska - M. André Hudon, Saint-Onésime - Soeurs de
Saint-Joseph de Saint-Vallier - Soeurs de la Charité - M. Jean-Louis Chouinard, Saint-Jean-Port-Joli - M. Pierre Collins, Rimouski - M. Marcel
Mignault, La Pocatiére - M. Jean Simard, Sainte-Louise.

(ce tableaw ne tient pas compte des participations aux soupers et brunchs bénéfices annuels)

2015-12-31
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Liminaire
La navigation a towjours fait partie intégrante de la Cte-du-Sud

et la présente revue traite de quelques facettes de cette activité au
cours des ans.

La construction navale a été un secteur important dans la région
et M. Alainn Franck creuse le sujet en analysant son influence sur
le paysage citier.

Fait moins connu, la navigation sur le Sami-Lawrent a éi¢ prati-
quée été comme hiver et M. Richard Lavoie aborde le sujet avec son
article « Naviguer en canot @ travers les glaces » ot il fraite le
sujet sur plus de 400 ans.

Bonne lecture.

RN

Le Javelier
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LE BRUNCH DE LA FONDATION
DES ARCHIVES DE LA COTE-DU-SUD

Une cinquantaine de convives ont eu le plaisir de se rendre a La Vigie de Saint-Jean-Port-Joli le 22 octobre 2017
pour participer a un brunch-bénéfice oti le fleuve était a I’honneur.

Chants et légendes ont accompagnés de fort belle facon la conférence de I'ethnologue Pierrette Maurais,
« Havres, quais et goélettes, un fleuve a apprivoiser ».

L'occasion était belle pour souligner le 30° anniversaire de la Fondation et dévoiler le nouveau nom de la
Fondation, encore plus représentatif de son but premier : Fondation des Archives de la Cote-du-Sud.

André Drapeau ef Janick Drapeau ont diverti agréablenient La conférenciere, M™ Pierrette Maurais,
['assistance avec leurs chants de circonstance. qui a également relaté certaines légendes de U'endroit.

ane(PALITE D8

M judith Dowville, présidente de la Fondation, remettant le M. Hervé Bernier, de la Société Saint-Jean-Baptiste du diocose
cheque au divecteur du centre d'archives M. Francois Taillon. de Sainte-Anne, reniettant un cheque pour la Fondation.
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par Alain Franck, conservateur an Musée maritime du Québec et consultant en patrimoine maritime

Depuis les tout débuts de la
colonie, l'établissement de la po-
pulation se concentrant sur les
rives des principaux cours d’eau,
le fleuve Saint-Laurent et quelques
rivieres ont été pendant long-
temps la seule voie de communi-
cation et de transport pour la plu-
part des régions riveraines du
Québec. Ce cours d'eau devenait
la voie privilégiée entre la colonie
et la métropole tant pour le peu-
plement au début que pour le
commerce par la suite. Le Saint-

1-!."‘ o

Goélettes i voile en attente de la marée
(Collection Musée du Bas Saint-Laurent)

Laurent n’avait aucune concur-
rence comme voie de transport.
Ses courants et le vent furent
les complices d"un développement
sans cesse grandissant de la
navigation et des infrastructures
connexes.

Les habitants des villages cOtiers et
insulaires, isolés par I'eau et sou-
vent coincés au pied des mon-
tagnes, ne pouvaient se tourner
que vers le « chemin qui marche »
pour assurer leur subsistance. Dans

les villages du Saint-Laurent, il
devint nécessaire de construire des
navires capables d'affronter les
caprices du climat, du vent et des
courants. Ces navires devaient
avoir la capacité d"apporter les pro-
duits de la terre et de la forét aux
centres de commerce, & Québec par
exemple, afin de les vendre sur
place, directement du bateau. En
contrepartie, ils ramenaient dans
les régions des produits manufac-
turés que I'on ne pouvait pas pro-
duire localement.
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En conséquence, une navigation
par « cabotage », de port en port
sans perdre la terre de vue, est
née a cause de la présence du
fleuve. Cette tradition du cabo-
tage artisanal au Québec doit
d’abord son origine a des évi-
dences géographiques. Pendant
longtemps, du fait qu’ils étaient
insulaires ou habitants des cotes
éloignées des centres de com-
merce et que le réseau terrestre de
transport n’était pas suffisam-
ment organisé ou adéquat pour
leurs besoins, les acteurs se sont
naturellement tournés vers la
mer. La voie fluviale a été le
chemin de colonisation et elle
demeure le principal moyen de
communication entre les diverses
localités. Le transport s'effectue
donc beaucoup plus facilement
par bateau et de fagon beaucoup
plus économique.

La Cote-du-Sud

Jusqu'a l'aveénement du chemin
de fer, la Cote-du-Sud connait au
19¢ siecle une activité maritime
considérable. Le développement
de l'agriculture ainsi que l'ex-
ploitation de la forét favorisent
rapidement un trafic maritime
accru.

La navigation deviendra deés lors
une activité tres importante; de
nombreux habitants des paroisses
du littoral y trouvent a s'employer.
Dés le début du 19° siecle, les
navires de la Cote-du-Sud, parti-
culiecrement les goélettes, sillon-
nent ['estuaire jusqu'en Gaspésie.

Toutes ces activités de péche, de
cabotage et de transports divers
nécessitaient des bateaux. On se
mit a fabriquer a coup de cen-
taines de petits bateaux de bois de
facon artisanale. Ils servent a
transporter biens et personnes
vers les marchés commerciaux et

Chargement d'une goélette a I'échouage sur 'estran.
(Collection Musée maritime du Québec)

de service. On en construisit donc
tout le long de la cdte. Comme il
s'agissait généralement de bati-
ments de petite ou moyenne
envergure, il était beaucoup plus
économique de les réaliser sur
place que de les commander &
Québec.

La taille des batiments de la navi-
gation fluviale est relativement
modeste et on y retrouve une

grande diversité de navires. La
goélette a voiles est le principal
instrument de la navigation flu-
viale bien qu'elle subisse la con-
currence du navire a vapeur qui
la supplante graduellement au 20°
siecle. D'une longueur moyenne
de 60 pieds, il v en avait a quille,
a fond rond et a fond plat. Ce
dernier type fut privilégié
longtemps a cause de la platitude
des estrans (batture unie). 1l était
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ainsi plus aisé de charger et de
décharger de son fret ces cabo-
teurs lorsqu’ils s’y échouaient a
marée basse, site naturel utilisé
bien avant et bien apres la cons-
truction des quais.

Il arriva aussi que l'on construise
sur la cote des navires de grandes
dimensions. Mentionnons I'exem-
ple de Léandre Méthot, qui des
1871, se lance dans la construc-
tion de trois-mats pour exporter
directement en Angleterre ses
cargaisons de bois. Il est presque
le seul négociant et armateur de
la Cote-du-Sud a mettre en
chantier des navires d’un tonnage
aussi important. En l'espace de 5
ans, il lance a Cap-Saint-Ignace
quatre grands navires de plus de
600 tonneaux dont le trois-mats
barque du nom de Hedwidge de
182 pieds de long jaugeant 898
tonneaux, un autre le Zoila, un
trois-mats carré de 933 tonneaux
mesurant 173 pieds. A la méme
période, un brigantin de 132
pieds de longueur est mis en
chantier a I'lslet en 1870 : le Saint-
Michel.

La construction navale

Nous associons généralement le
nom de goélette a celui de
Charlevoix, sans doute parce que
la construction de ces navires s'y
est perpétuée jusqu'au milieu du
20¢ siecle. Or, il apparait que la pro-
duction navale sur la Cote-du-Sud
au 19° siecle fut au moins aussi
importante sinon plus que celle de
Charlevoix. Les goélettes y étaient
construites en trés grand nombre,
de méme que des sloops, des bri-
gantins, des barques, des chalou-
pes et des barges. La production a
cependant rapidement décliné au
20r siecle avec I'arrivée notamment
du transport par camion et du
développement des routes.

Construction d'une goélette it fond plat dans le bassin i Montmaginy
au début du 207 siecle.
(Collection Alain Franck)

Selon nos relevés des registres de
I'enregistrement maritime du port
de Québec, pas moins de 427 na-
vires ont été construits dans la
région allant de Beaumont a
Riviere-du-Loup pendant une pé-
riode d’environ cent années, soit de
1787 (premiere date disponible)
jusqu’en 1890. De ce nombre, la trés
grande majorité de ces construc-
tions sont des goélettes (76,8 %) ou
des sloops (12 %), voilier a un seul
mat. Il faudrait sans doute ajouter
au total précédent plusieurs
navires de faible tonnage qui n"ont
pas été enregistrés et certains
autres qui ont disparu en mer
avant de lavoir été. Il pouvait
s’écouler en effet un certain temps
entre la construction et l'enre-
gistrement a Québec, tout dépen-
dant de la négligence du proprié-
taire. Ce délai variait généralement
entre 6 mois a 3 ans et parfois
méme 10 ans et plus dans certains
cas. Les villages de Saint-Thomas
(16,6%), Cap-Saint-Ignace (15,2%),
Saint-Jean-Port-Joli ~ (14,9%) et
I'Islet (12,6%) sont les plus grands
producteurs de la cote au 19° siecle.

L’entrepreneur Léandre Méthot

Fils de Frangois Méthot et
de Marguerite-Ursule Guimont,
Léandre Méthot nait le 14 janvier
1819 a Cap-Saint-Ignace. Un des
plus importants entrepreneurs
forestiers de la Cote-du-Sud au
19 siecle, il érige également des
quais et se lance dans la construc-
tion navale.

«C’est ainsi que l'on vit, vers
1860, s’établir au Cap-Saint-
Ignace, deux chantiers maritimes.
Une dizaine de navires, bricks ou
brigantins, furent ainsi construits
dans I'espace de quelques années.
Voici le nom de ces navires
les plus connus : le Léandre, le
Catherine, 1'Elzéar, le Philéas,
I"Hélene, le Zoila, |'Hedwidge,
I’Alice et enfin une goélette de
200 tonneaux I'Eugénie. »

Maire de sa paroisse natale de
1878 a 1881, il y est inhumé le 23
septembre 1881.

Joseph-Arthur Richard, Histoire de Cap St-
Ignace 1672-1970, p. 202-203.
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Signalons que la construction
navale ne dépendait pas directe-
ment de ’économie générale de la
région, mais plutdt des demandes
provenant en majorité des
marchés  extérieurs, comme
Québec et la Grande-Bretagne
pour le bois de construction et les
navires. Il s’agit en fait d'une
demande doublement dérivée,
car elle est tributaire de Ila
demande du transport qui est
elle-méme dérivée des besoins
occasionnés par une structure
géographique d’échange.

Les années de forte production
navale sur la Céte-du-Sud ont été
celles de 1851 a 1860. Pas moins
de 72 navires ont alors été cons-
truits en différents endroits de la
c6te. Les années 1821-1830 et
1871-1880 furent aussi relative-
ment importantes. La production
s’est accrue jusqu’en 1830 envi-
ron, puis elle a ensuite fléchi dans
les dix années suivantes tandis
qu’elle a atteint un sommet dans
les années 1850 avant de retomber
a partir de 1880.

La plupart de ces bateaux furent
construits dans un chantier
improvisé, sur la gréve. Peu de
chantiers organisés ont été mis en
place. Un maitre charpentier (ou
parfois un capitaine) fabriquait
des maquettes a I'échelle (demi-
coques) aux formes et aux dimen-
sions respectant les besoins du
futur propriétaire. Ce charpentier
gérait le travail réalisé dans la
plupart des cas par des gens du
village. Le futur capitaine n’était
cependant jamais loin.

La construction navale et son
influence dans le paysage cétier

En étudiant les marchés de cons-
truction de navires sur la Cote-du-

Sud, il est intéressant de constater
qu’il existe des liens entre le
phénomene de la construction des
navires et notamment, la présence
des maisons a larmier cintré. Ce
type de maison s’est manifesté
presque exclusivement sur la
Coéte-du-Sud et il constitue une
particularité bien présente dans le
paysage riverain. En se référant
aux marchés de construction, nous
remarquons que la période de
développement du larmier cintré
va de 1820 environ jusqu'a 1880.

Plusieurs batiments apres 1850
présentent des larmiers cintrés
bien développés. Ainsi le larmier
de l'église de Saint-Jean-Port-Joli
fut installé en 1861, celui de
I’église de I'Islet en 1854, la maison
du curé Boissonnault de Saint-
Jean-Port-Joli date de 1842, la mai-
son ancestrale des Co6té a l'lsle-
Verte a été construite vers 1845 et
le manoir Le Boutillier situé a
I'Anse-au-Griffon en Gaspésie re-
monte & 1840 environ.

Si I'on compare les sites de cons-
truction navale et les lieux d’im-
plantation des maisons a larmiers
cintrés (correspondant sommaire-
ment a la zone cotiere comprise
entre Saint-Vallier et Trois-
Pistoles), nous observons que le
nombre de maisons a larmiers
cintrés correspond assez bien a
celui des navires construits,
exception faite du secteur de
Montmagny ot le nombre des
maisons est beaucoup moins que
celui des navires. Nous consta-
tons néanmoins que ce type de
maison a été construit surtout
dans les villages qui ont produit
beaucoup de navires au cours de
cette période.

L’introduction du larmier cintré
dans la région correspond a une

hausse dans le volume des pro-
ductions navales et sa période
d’implantation se juxtapose aux
années les plus productives du
siécle en ce domaine. Est-il possi-
ble de penser que des artisans qui
ont participé a la production de
navires aient aussi construit des
maisons sur la cote ce qui impli-
querait la possibilité qu’ils aient
employé des techniques ou des
formes navales dans la construc-
tion domiciliaire? La question est
lancée!

Il est plausible en effet que dans
de petits villages des charpentiers
aient partagé leur temps entre la
production navale et la construc-
tion domestique. Il fallait bien
assurer sa subsistance. Les possi-
bilités de s’y employer existaient,
le fait est certain. Dans un petit
village charpentiers et menuisiers
devaient étre préts a accepter tout
genre de travail, que ce soit une
construction ou une réparation de
maison, de grange, de hangar, de
pont, d’église ou encore la mise
en chantier d’un navire de petite
Ou moyenne envergure.

Selon les sources documentaires
consultées, soit les registres de
I'enregistrement maritime qui
indiquent dans plusieurs cas le
nom du constructeur du navire et
d’autre part, les marchés de cons-
truction de bateaux et de maisons
trouvés dans les actes notariés,
certains charpentiers et me-
nuisiers ont travaillé sur des
maisons et sur des navires a
diverses époques de leur produc-
tion.

Les exemples fournis par Frangois
Fortin, Louis Richard et Charles
Bernier de Cap-Saint-Ignace, de
méme que par Frangois Lemieux
de 1'lslet, Jean-Baptiste Legros et
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Goélettes i voile dans le bassin Louise o Québec. Sous les voiles hautes qui sechent, on apercoit le galbe harmonieux de ['étrave.

Joseph Fortin de Saint-Jean-Port-
Joli témoignent de la polyvalence
des artisans.

Bien qu’il soit plutét difficile de
conclure a une quelconque in-
fluence de la construction navale
sur I"habitation de la Cote-du-
Sud au 19° siecle et sur la
maison a larmier cintré en parti-
culier, il semble tout de méme
exister un lien entre les deux
types de construction. Nous
retrouvons ce lien non pas dans
la forme mais dans l'esprit de la
construction : c’est-a-dire dans
les manieres d’étanchéifier I'en-

(Collection Musée maritime du Québec)

veloppe et de consolider la char-
pente. On peut maintenant se
demander si le larmier cintré ne
sert pas justement aux mémes
fonctions ?

Certaines techniques spécifiées
dans les devis de maisons font
penser a la construction navale :
calfatage, goudronnage, courbes
de bois. Nous croyons que l'in-
fluence maritime se manifeste
davantage au niveau de ces élé-
ments que dans un quelconque
rappel formel du navire lui-
méme. Le larmier cintré ne
correspond d’ailleurs a aucune

forme spécifique de celui-ci ; on
pourrait tout au plus lui trouver
une quelconque ressemblance
avec le galbe de l'étrave des
goélettes.

En définitive, la dimension fonc-
tionnelle du larmier cintré ne
semble pas faire de doute. La
solidification de l'avant-toit par
des soliveaux de bois et la pro-
tection contre les intempéries
grace a une imperméabilisation
parfaite du ravalement de la toi-
ture procurent a la maison tradi-
tionnelle des améliorations cer-
taines. La réalisation d'un pareil
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Maisons it larmier cintré, chemin des Pionniers Est, I'Islet-sur-Mer.

assemblage a pu étre I'ceuvre
d’artisans familiers avec la con-
struction de bateaux, des maitres
charpentiers et menuisiers qui
ont pu intégrer dans la construc-
tion domestique des techniques
navales comme le calfatage et la
consolidation des structures.
Mais c’est surtout pour la préci-
sion de leur travail que ceux-ci
ont été recherchés.

Quoi qu’il en soit, la maison a
larmier cintré de la Cote-du-Sud
n'est pas tributaire d’'une seule
influence. Elle est plutdt le résul-
tat d’influences stylistiques, cli-
matiques, économiques et esthé-
tiques précises. Aux conditions

(Collection Alain Franck)

climatiques qui sont peut-étre dif-
ficiles mais non exclusives a la
région, le larmier cintré n’est-il
pas congu pour mieux résister a la
force d’arrachement du vent ? On
se doit d’ajouter comme explica-
tion le souci de nouveauté et
d’originalité qui semble se mani-
fester a ce moment chez les habi-
tants de la région.

Contrairement a la croyance po-
pulaire qui identifie le larmier
cintré a la région de Kamouraska
surtout, le nombre de témoins
nous permet de situer I"épicentre
du phénomene aux abords de
L'Islet, de Cap-Saint-Ignace et de
Saint-Jean-Port-Joli dans 60% des

batiments, un secteur ot il y a eu
a I'époque une forte activité de
construction navale.

S'il est difficile de conclure a une
influence directe de la technique
navale dans la construction des
maisons traditionnelles, on peut
dire cependant qu’elle a surgi
dans un environnement ot les
artisans spécialisés ont pu répon-
dre de facon originale a un désir
populaire de nouveauté. On se
doit d"affirmer que l'usage de ces
techniques dans une maison est
le signe d’une construction parti-
culierement soignée, comme
doit I"étre également celle d’un
navire.

Le Javelier
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L'hiver en canot d’écorce

De temps immémoriaux les
Amérindiens ont sillonné les cours
d’eau du pays en canots d’écorce.
Les nouveaux arrivants européens
adopterent rapidement ces « voi-
tures de Canada », ainsi nommées
par I'explorateur et ethnographe
francais Louis Armand de Lom
d'Arce, baron de Lahontan, dans
'un de ses passionnants récits de
voyage, en 1684." Malgré leur fra-
gilité ces embarcations ont été uti-
lisées en hiver. Des les débuts de la
colonie, au 17¢ siécle, des témoins
rapportent des voyages parfois
périlleux a travers les glaces du
fleuve. Le fondateur de Québec,
Samuel de Champlain, a été le pre-
mier a relater, le 20 février 1609,
une dangereuse traversée faite par
des Amérindiens entre la rive sud
et I'Habitation de Québec, il y a
plus de 400 ans.

Des traces en Cote-du-Sud

Plus prées de nous, en Cote-du-
Sud, au début du mois d’avril
1634, le jésuite Paul Le Jeune
raconte un difficile voyage de
quatre jours en canot d’écorce a
travers les glaces du fleuve, depuis
les environs de Saint-André-de-
Kamouraska, en passant par
I’Archipel de I'Isle-aux-Grues et
I'fle d’Orléans, jusqu’a Québec.
Deux Montagnais (Innus) sont aux
avirons et se servent parfois d'une

par Richard Lavoie, M.A., ethnologue, communicateur et médiateur cultirel

voile. Le jésuite, impressionng,
vante leur habileté a naviguer a
travers les glaces :

Paul Le Jeune
(BAnQ P560, S2, D1, P695)

« [...] Mes Sauvages, nous voyant
si empressez [entourés de glaces
“ grandes et épaisses “|, sautent de
glaces en glaces [sic] comme des
écririeux [écureuils] d’arbres en
arbres et, les repoussant avec leurs
avirons, font un passage au canot
[...] [Les Innus] sont trés habiles
en ces rencontres, ils me deman-
doient parfois dans la plus grande
presse des glaces si je ne craignois
point; véritablement la nature n”ai-
me point a jouer a ce jeux la, &
leurs sauts de glaces en glaces [sic]
me semblaient des sauts périlleux
& pour eux & pour moi; yeu
mesmes que leur pere a ce qu'ils
me disoient, s’est autrefois noyé en
semblable occasion. [...] Nous

allons a rames [avirons] & a voile,
nostre petit vaisseau d’escorce fen-
dant les ondes d'une vitesse
incomparable, nous arrivasmes en
fin [sic] sur les dix heures du soir a
la pointe de la Grande Isle
d’Orléans. »*

La description de ce périple
rocambolesque se poursuit durant
encore plusieurs pages et l'arrivée
a Québec le jour de Paques 1634
est spectaculaire.

Ce voyage du pere Le Jeune en
compagnie de ses compagnons
amérindiens nous apprend non
seulement que les Innus maitri-
saient la navigation a travers les
glaces, a I'aviron comme a la voile,
mais qu’ils étaient d’habiles navi-
gateurs qui la pratiquaient vrai-
semblablement avant l'arrivée des
Blancs. Bien qu’on dise que les
relations aient été tendues entre
ces deux peuples, il nest pas exclu
que des transferts culturels de
navigation aient pu se faire entre
les Innus et les « Inuits du Sud »,
en Basse-Cote-Nord, lesquels se
sont rendus aussi loin qu’a Brador,
au début du 18° siecle. Nous
connaissons aussi les talents de
navigateurs des Micmacs, qui fré-
quentaient la Céte-du-Sud, et celui
des Malécites qui ont assidiiment
occupé cette région, ainsi que le
Bas Saint-Laurent partie intégrante
de leur territoire ancestral.
Toutefois, a ce jour, nous n’avons
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trouvé aucune trace de navigation
hivernale chez eux. Quoiqu’il en
soit, tout cela revét un caractére
éminemment ancien. Ces témoi-
gnages — et nous aurions pu en
ajouter plusieurs autres’ —, nous
font découvrir la profondeur des
racines de cette pratique maritime
hivernale sur le fleuve. En plu-
sieurs points, ces manoeuvres de
navigation sont semblables a celles
que faisaient les valeureux cano-
tiers insulaires de notre région et
certains riverains d’autrefois. Ce
sont aussi des gestes semblables
que font encore aujourd’hui les
canotiers et canotieres des courses
en canot sur le fleuve Saint-
Laurent. Ainsi, la tradition se
poursuit, sans rupture, passant
d’une pratique utilitaire de trans-

port, a un sport que l'on ne trouve
nulle part ailleurs au monde et
souvent qualifié « d’extréme ».

Les fréles canots d’écorce de bou-
leau continuérent d’étre utilisés
pendant un certain temps en hiver,
mais dans les hauts-lieux de tra-
versées, comme entre Lévis et
Québec et dans la région de
Montréal, ils seront rapidement
remplacés par des pirogues creu-
sées dans des troncs d’arbres qui
étaient beaucoup plus résistantes
pour affronter les glaces. Certaines
pouvaient atteindre une vingtaine
de pieds de longueur et embarquer
plusieurs passagers ou des mar-
chandises. A Lévis, 1'utilisation
des pirogues comme moyen de
transport est devenue, a compter

de la fin de la premiere moitié du
17¢ siecle environ, jusqu’a la fin du
19¢ siecle, une pratique habituelle
de transport hivernal qui a donné
naissance au métier de « passeur »,
entre cette ville et Québec.

Nous avons aussi souvenance que
dans l'un de ses écrits Joseph-
Edmond Roy (ou son frere Pierre-

Georges), fait allusion a une
traversée hivernale entre l'ile

d’Orléans et Beaumont, ot débute
la Cote-du-Sud. Nous n’avons
cependant retrouvé aucune trace
de traverses régulieres dans ce sec-
teur. Comme on peut le voir dans
plusieurs ceuvres de peintres
comme W. Q. Carlisle, Cornelius
Krieghoff et autres, on utilisait
également, au 19° siecle, des canots

PLAN

COUPE

Les pirogues pouvaient étre fabriquées d’un seul tronc d'arbre qu’on évidait au moyen de haches et d"herniinettes ou,
surtout pour les plus grandes, étre construites en deux parties de tronc solidement jointes au centre et solidifiés

a laide de traverses, conmne on voit icl.
(Dessin @ Simon Drolet, 1989. Coll. Richard Lavoie.)
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de forme allongée tel des pirogues,
mais construits de planches super-
posées (a franc-bord).

Toutefois, que ce soit dans la litté-
rature ancienne ou lors d’enquétes
ethnologiques auprés d’insulaires
et autres informateurs, a ce jour
nous n‘avons pas récolté d’élé-
ments valables concernant I'utili-
sation hivernale, ou méme estiva-
le, de pirogues creusées dans des
troncs d’arbre par les insulaires de
'archipel de I'Isle-aux-Grues ou
les riverains de notre région. Cette
facette n'est pas présente dans la
mémoire collective des insulaires
qui ont pourtant entretenu depuis
pres de quatre siecles, des liens
maritimes hivernaux avec Mont-
magny (Saint-Thomas), Cap-Saint-
Ignace et L'Islet.

Des missionnaires dans les iles
en hiver!

Quelle ne fut pas notre surprise de
découvrir que des missionnaires
qui desservaient la Coéte-du-Sud,
Thomas Morel et Pierre (Paul)
Sinnemaud, se trouvent a l'Isle aux
Grués et a I'lsle aux Oyes, en plein
mois de janvier et février, entre
1681 et 1686, pour y baptiser des
enfants.” Quelques jours aprés ces
baptémes, nous les retrouvons a
Cap-Saint-Ignace et a L'Islet. Ils ont
traversé sur un « pont de glace »
direz-vous? Sachez que les ponts
de glace sont des phénomenes
rares dans ce secteur du fleuve,
pour la simple et bonne raison que
les courants forts, les marées et les
vents empéchent la prise de la
glace entre 'ile aux Grues et la rive
sud, distantes de plus de 5 kilo-
metres. Les deux seules mentions
de la prise d’un pont de glace entre
I'fle aux Grues et Cap-Saint-Ignace
ont été faites en 1817 et en 1844, soit
a 27 ans d’'intervalle, durant deux
hivers particulierement rigoureux.’

Alors, dans quel genre d’embarca-
tion nos missionnaires ont-ils tra-
versé le fleuve et avec qui? En
canot d’écorce? Cela est possible,
comme on l'a vu précédemment.
L'on peut aussi croire que les insu-
laires utilisait déja les lourds canots
construits en bois de chéne pour
traverser, puisqu’on relate qu’en
1685 il y avait de la construction
navale a I'fle aux Grues.

Des iles habitées et des canotiers
des glaces

L’archipel de L'Isle-aux-Grues,
géographiquement associée aux
iles de la Cote-du-Sud, compte
21 iles et flots. De ce nombre cing
ont été habitées. Le premier gou-
verneur de la Nouvelle-France et
premier seigneur de la seigneurie
de la Riviére-du-Sud (comprenant
les iles aux Grues et aux Qies),
Charles Huault de Montmagny,
installa une famille de censitaires
des 1645 a I'ile aux Oies, mais la
véritable occupation ne commen-
cera toutefois qu’apres 1668, apres
I'achat d’une partie des iles aux
Oies et aux Grues par Louis-
Couillard de Lespinay. Quant a

"FA

I'tle aux Grues, elle sera habitée a
compter de 1679. Pour la Grosse-
fle, ¢’est moins clair. On parle
d’une premiére concession accor-
dée en 1662, a Noél Jérémie dit
Lamontagne®, mais le flou demeu-
re en ce qui concerne l'occupation
des lieux a cette époque. Lamon-
tagne, qui faisait la traite des four-
rures, était sans cesse en voyage
chez les Amérindiens. On sait tou-
tefois que la famille Duplain, qui
habitait la Grosse-ile en 1831, s’est
fait exproprier par le gouverne-
ment en 1832 pour l'installation
de la station de quarantaine. A
compter de cette date, quelques
familles résidaient a l'année a la
Grosse-lle, a titre d’employés du
gouvernement. Pour l'ile Sainte-
Marguerite et I'fle au Canot, elles
seront aussi concrétement occu-
pée au 19° siecle.

De nos jours, il n'y a que I'ile aux
Grues qui soit encore habitée en
permanence (144 habitants en
2016). Sa voisine, 1'ile aux Oies,
reliée a elle par une longue battu-
re, I’a été par plusieurs familles au
service des seigneuresses et pro-
priétaires, les sceurs Augustines de

Insulaires de l'ile aux Grues se dirigeant vers Montimagny, vers 1960,
Les canotiers utilisaient des rames et des avirons munis de pics en fer i Uextrémité, une
voile et, i compler des années 1940 environ, parfois 1w notewr pour naviguer.
(Photo recomposée, Simon Drolet, 1993, source n.d. Coll. Richard Lavoie.)
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Canotiers de 'ile aux Grues sur la batture de Montmagny en 1946,
Marius Lachaine les conduisait en ville avec son « snowmobile » (autoneige taxi).
(Source : Société d’histoire de Montmagny, Fonds Louisette L. Fréchette.)

Québec, jusqu’en 1964, année ou
les religieuses vendirent a un club
de chasse privé. Les habitants
ayant toujours été a bail durent
quitter pour l'ile aux Grues ou
ailleurs dans la région.

Ces iles habitées ont compté plu-
sieurs dizaines de canotiers et des
constructeurs d’embarcations, qui
ont construit autant des chaloupes
que des canots d’hiver et méme
des goélettes. Comme on l'a vu
précédemment dans la partie por-
tant sur les voyages hivernaux des
missionnaires, les traversées sem-
blent avoir commencé deés que
'occupation des fles prenait de
'ampleur, a compter des années
1680. Il faut dire que c’est aussi a
cette époque que les villages rive-
rains se trouvant en face sur la
Cote-du-Sud, se mirent a se déve-
lopper. Ainsi, au contraire de ce
que l'on pourrait croire, les insu-
laires ne restaient pas encabanés et
prisonniers de leurs iles en hiver.

On peut considérer que ceux-ci
avaient beaucoup de détermina-
tion et une remarquable capacité
d’adaptation.

Circuler en canot a glace entre les
iles  habitées, traverser a
Montmagny, a L'Anse-a-Gilles, a
Cap-Saint-Ignace ou a L'Islet, a été
non seulement une pratique cou-
rante et essentielle pour les insu-
laires mais, bien que parfois diffi-
ciles, ces voyagements ¢taient
aussi un grand plaisir, selon plu-
sieurs témoignages. Cela permet-
tait de visiter la parenté et d’entre-
tenir des liens de sociabilité entre
eux et avec les riverains d’en face,
durant le long hiver. « C'était ni
plus ni moins que nos voitures;
nos taxis », nous avait mentionné
en entrevue, il y a plusieurs
années, M. Joseph Lachance (fils),
originaire de Ifle au Canot, un
vénérable canotier et constructeur
de bateaux retraité, maintenant
agé de 96 ans.

Au fil des siécles, ces nautoniers
sont devenus des experts en matie-
re de navigation a travers les glaces.
Ils ont développé et se sont trans-
mis de fines connaissances en ce qui
concerne l'environnement glacial
du fleuve, les courants, les marées,
les vents, les dangers. Magtogoek,
« le chemin qui marche », comme le
nommaient de belle maniere les
Algonquins, a ses humeurs. C'est
lui qui regle la donne.

« C'est lui le maitre. Il faut rester
humble devant lui; bien le
connaitre, le respecter, si on veut
que tout aille bien », de mention-
ner Gilbert Lavoie, maftre froma-
ger de I'lle aux Grues, qui a fait du
transport en canot a glace et qui est
le doyen des canotiers des courses
en canot, avec ses 42 ans d’expé-
rience. 1l faut croire que les regles
du grand fleuve ont été respectées,
puisque l'on ne compte aucune
noyade hivernale chez les cano-
tiers de l"archipel.
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Avec les canots a glace, les équi-
pages de I'fle aux Grues et égale-
ment celles de la Grosse-lle, géné-
ralement composées de trois a cing
hommes’, allaient chercher la
poste a Montmagny, un contrat
lucratif et convoité, « qui changeait
de mains selon la couleur du gou-
vernement », nous a-t-on souvent
dit avec humour. On transportait
aussi des personnes, parfois des
femmes enceintes, des marchan-
dises et des victuailles, bien enten-
du, et méme... des cercueils. On
allait chercher le médecin a
Montmagny, a Cap-Saint-Ignace
ou a L'Islet, en cas d’urgence. Une
traversée pouvait durer jusqu’a
6 heures, aller-retour.

[l est méme arrivé que les insu-
laires se rendent jusqu’a Québec
pour rendre visite a de la parenté,
comme en témoigne l'article d’un
journaliste du journal Le Soleil du
13 février 1928 :

DE LA GROSSE-ILE A QUEBEC
DANS UN CANOT CINQ
HARDIS NAVIGATEURS ONT
TENTE L’AVENTURE HIER

Partis de la Grosse-ile vers 5 h 30
du matin dans un canot a glace,
ils sont arrivés a 3 h 30 de
l'aprés-midi. Ils ont mis 10
heures le trajet de 35 milles, non
sans difficulté, vu la glace recou-
vrant le fleuve. [...] M. Odilon
Pruneau fit semblable voyage
I’an dernier, en compagnie de
ses deux fils et de M. Pierre
Masson, mais cela avait été
moins difficile [...] M. Pruneau,
peu apres son arrivée de ce voya-
ge se rendit chez son beau-frére,
M. J.-B. Morin, rue Sous-le-Fort.
Les marins ont l'intention de
partir jeudi pour retourner a la
Grosse-ile.

30 mars 1927 — Awvec la casquette, le gardien Antonio Bourgault,
s'apprétant i partir en canot i glace pour le phare du Pilier de Pierre.
(Photo : Musée de la mémoire vivante)

A la Grosse-lle, les traversées en
canot vers Montmagny ont cessé
au cours des années 1970, puisqu’il
ny avait plus de personnel en
place durant I'hiver et que le servi-
ce aérien remplaca ce moyen de
transport. Les autres iles habitées,
sauf I'fle aux Grues, ont été ven-
dues a des privés. L'usage du canot
a glace comme moyen de transport
entre I'fle aux Grues et Montmagny
a définitivement cessé en 1980,
avec l'arrivée de l'avion Britten
Norman Islander. « Cet appareil
d’une capacité de neuf passagers,
avec sieges démontables, va chan-
ger considérablement la vie des
insulaires. Il va transporter de tout,
allant de la moulée a la motoneige,
en passant par les appareils ména-

gers et méme les veaux du prin-
temps qui doivent trouver la tra-
versée plus confortable que dans
un canot », peut-on lire sur le site
d’information touristique Archipel
de L'Isle-aux-Grues.*

Nous terminerons la partie traitant
du transport en canot a glace en
Cote-du-Sud avec quelques mots
sur Saint-Jean-Port-Joli. Les gar-
diens de phare du Pilier de Pierre
(freres Bourgault), ont utilisé le
canot a glace pour aller et revenir
du travail, comme le démontre la
photo ci-haut. Antonio Bourgault
(photo) a été le dernier gardien de
ce phare du Saint-Laurent, qui a
été fermé par le gouvernement
fédéral en 1960.
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Du transport au sport : la course
en canot

La premiére course en canot a eu
lieu entre Lévis et Québec en 1894,
a l'occasion du Carnaval de
Québec. Quatre équipes participe-
rent a cette compétition. En 1930 et
1931, des courses sont organisées
par 1'’Association des Sports d’hi-
ver de Québec. La population
accueille avec grand enthousiasme
le retour de cette manifestation
sportive. Des milliers de specta-
teurs se massent sur les quais et les
hauteurs de Québec et de Lévis.
Les canotiers sont presque exclusi-
vement insulaires et remportent
les victoires!

La vingtaine d’équipes de 1930-
1931 étaient en grande partie com-
posées d’insulaires. Les Alphonse
Normand (capitaine de l'équipe
Deslauriers), Jean-Baptiste Bernier
(ile aux Grues), Emile Bernier (ile

aux Qies), Odilon Pruneau (ile Ste-
Marguerite), Antoine Vézina,
Victor Lebel, Liguori Desbiens
(tous trois de l'ile aux Grues),
Joseph Liguori Lachance (ile au
Canot), prenaient part a ces
courses.” Puis tout s'arréte, sans
doute a cause de la Grande Crise
économique des années 1930.

En décembre 1954 un groupe
d’hommes d’affaires relance le
Carnaval de Québec et ils ont la
bonne idée de ramener la course en
canot. Le 20 février 1955, a 14
heures, au bassin Louise du port de
Québec, retentit le signal de départ
de I'an 1 de la grande course en
canot du Carnaval. C'est véritable-
ment a ce moment-la que la pra-
tique du canot a glace, vieille de
plus de 350 ans a I'époque, passe
dans I'ere de la compétition sporti-
ve, D’ailleurs, il y a fort a parier
que cette activité maritime typique-
ment québécoise, au seuil de la

désuétude en 1955 comme moyen
de transport, se serait a jamais
éteinte n'eut été de cette interven-
tion du Carnaval de Québec.

Mentionnons que remporter cette
course est encore aujourd’hui un
supréme honneur et les canotiers
sud-cotois sont bien présents!

Depuis le début années 1980 les
femmes sont entrées dans la course
grace, entre autres, a l'arrivée de
nouveaux matériaux de construc-
tion qui ont permis de modifier et
d’alléger les embarcations qui
pesent aujourd’hui entre 225 et 250
livres, au lieu des 450 a 600 livres
que pesaient les lourdes nacelles
en bois d’autrefois. D’ailleurs, tout
cet aspect de la « révolution » de la
construction des embarcations, qui
a également permis a ce sport de se
renouveler et d’étre aussi dyna-
mique qu’il 'est aujourd’hui aurait
pu étre davantage développé.

- L § ¥ - -
- de la course.

20

de

', LES SEPT _FRERES LAVOIE DE 1'ILE=AUX-GRUES VAINQUEURS
1931 (Journal P'Evénemen‘t 2. février 1931)

¥

L'éguipe de Iz Canada Steamship Lines, composée des sept fréres Lavoie, de Quedee. e remporic les honneurs
de la course Quebec-Léris, aprés s'étre classée deuriéme dams o fraversée d¢ Levis ¢ Quebece. La pho-
tographie supérieure nous montre les sept fréres Lavoie dans leur em bareation, landis que la seconde nous
les jait voir au retour de leur randomnée victorieuse. Ces haldis m arins, origincires de Ulle-aur-Grues,
ont démontré quils w'araient pas perdu habitude de la rame dans notre ville. «Photo W.-8. Edwards)

Sotirce : Société canadienne du microfilm.
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Course en canot du Carnaval de Québec, 1975,

A l'avant-plan, les équipes de Montmagny et de 'ile aux
Grues, a l'arriere celle du Musée maritime de L'lslet

(Source : BAnQ, Québec, nok6,57,551,P107-62)

Oui, jaurais pu en écrire encore
plusieurs pages, mais ce sera peut-
étre pour une autre fois. Nous
vous invitons a lire le livre
Naviguer en canot a glace un patri-
moine immatériel, publié aux édi-

tions GID, ainsi qu’a visiter les
expositions Le canot & glace du
transport au sport, a la gare fluviale
de Montmagny et Le temps des cha-
loupes, qui sera présentée au
Musée maritime du Québec, a

Equipe féminine
dans 1 canot contemporain
lors du Grand défi des glaces de Quiébec.
(Photo : Richard Lavoie, 2009)

L'lslet, au mois de juillet 2018,
pour en apprendre davantage. Le
livre est en vente au Musée ou
aupres de la Société québécoise
d’ethnologie (http://ethnologie-
quebec.org).

Notes bibliographiques et informatives

Lahontan, baron de, Voyages de Monsieur le Baron de Lahontan dans " Amérique septentrionale, etc., tome prentier, La Haye
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Sous l'entrée a son nom dans le Dictionnaire biographique du Canada, I'on ne fait pas mention de concession de la Grosse-Ile i
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[V arrivait que I"équipage ne soit composé que de dewx canotiers. Certains nous disent avoir aussi fait des traversées en solo, mais
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Communications.
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Le Soleil, 21 février 1930, p. 3; L'Evénement, 22 février 1930, p. 8; Le Soleil, 24 février 1930, p. 1, 4; L'Evénement, 24 Janvier
1931,
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A l'infirmerie provinciale des Capucins de Montréal est décédé, le 5 novembre 2017, le
frere Pierre-Maurice Hébert. 1l avait 92 ans. Ordonné prétre le 15 juin 1957, il oeuvra prin-
cipalement a Quebec et Montréal en soutien a la vie de 'Ordre Franciscain séculier (revue,
prédication, pélérinages). Il écrit aussi quelques volumes dont Le curé Hébert et Les
Acadiens du Québec. 11 était membre de la Société depuis plusieurs années.

Au Centre d'accueil St-Joseph de Lévis, le 6 mars 2018, a I'dge de 91 ans et 5 mois, est
décédé monsieur Fernand Breton, époux en premiéres noces de feu dame Gemma
Beaupré et en secondes noces de madame Claudette Paquet, fils de feu madame
Antoinette Laliberté et de feu monsieur Joseph-Paul Breton. Il demeurait a Lévis. 11 lais-
sera le souvenir d’un homme aimant la vie, curieux et passionné dans tout ce qu‘il entre-
prenait.

Aux familles et proches éprouvés nous offrons nos plus sinceres condoléances.

De nombreuses activités sont offertes au public cet été a la chapelle de la
gréve de Saint-Denis-De La Bouteillerie. A T'horaire, le Comité de la
Chapelle de Saint-Denis-sur-mer proposera deux causeries historiques, soit
une sur Saint-Denis et le régime seigneurial le 17 juin et une autre sur le
Grand tremblement de terre de 1925 le 19 aotit. Sur le plan culturel, un
spectacle du Vieux Lévis Jazz Band est prévu le 26 juillet et une exposition
d’artistes et d’artisans locaux doit avoir lieu les 2 et 3 aott. Deux ateliers
interactifs sur la nature, dont un sur les plantes de nos rivages le 31 juillet
et un autre sur les oiseaux de nos rivages le 16 septembre sont également a
la programmation.

Enfin, les activités de la Féte nationale du Québec, le 23 juin, doivent
notamment se dérouler sur le site de la Chapelle, ainsi que la Féte des
récoltes et 'accueil des nouveaux arrivants le 2 septembre prochain. Pour
plus de détails sur la programmation, rendez-vous sur la page Facebook de
la Chapelle de la gréve : www.facebook.com/chapelledelagreve /

Source Maxime Paradis, journal Le Placotenx.
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Votre appui est précieux...

Aidez la Fondation des Archives de la Cote-du-Sud dans sa mission de soutien au Centre régional d’archives
de la Cote-du-Sud et choisissez votre ou vos facons de contribuer.

En faisant un don in memoriant lors du déces d'un proche : des cartes sont disponibles au
Centre d’archives. En participant au prochain brunch bénéfice de la Fondation
au College de Sainte-Anne ou en versant une commandite pour cette activité. En désignant la Fondation bénéficiaire d'une
police d'assurance-vie. En transférant une police d’assurance-vie it la Fondation qui pourra vous émettre un recu de charité
pour chaque prime que vous acquitterez. En léquant une somnie déterminée dans votre testamant. En faisant tout simplement
un don.

Pour toute information, contactez la Fondation au 418-856-2104
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ETRE
PROFITABLES POUR NOUS ...ET POUR VOUS!

DES DONS QUI PEUVENT

Savez-vous qu'un don a la Société d’histoire
et de généalogie de la Cote-du-Sud peut compor-
ter des avantages pour vous en plus de nous
aider a sauvegarder et a rendre accessible le riche
patrimoine écrit, iconographique et généalo-
gique de la Cote-du-Sud.

En effet, votre contribution a titre de don de
bienfaisance vous donne droit a des crédits d'im-
pot non remboursables.

Par ailleurs, il est aussi possible de soutenir la
Société historique de la Cote-du-Sud en pré-
voyant un legs testamentaire en sa faveur. Vous
pourriez aussi souscrire une assurance-vie dont
la bénéficiaire serait la Société historique. En
pareil cas, vous payez les primes annuelles de la
police et la Société historique vous émettra
annuellement un requ pour fin fiscale.

UN VOLUME SUR LA FAMILLE D'UN
ANCETRE SUD-COTOIS

Jocelyn Dumais vient de
publier un volume sur la

ROSSIGNOL.
/ RGNE

vie du faux-saunier Pierre
Rossignol qui devint Pierre
- Dumais aprés sa déporta-
tion en Nouvelle-France en

LERETOURDU
FAUX SAUNIER

1744. Sa vie y est racontée
de méme que I'histoire de
sa famille en Auvergne sur

plusieurs générations.

JOCELYN DUMAIS 2018

Vous pouvez vos procurer ce volume au
centre d’archives de la Cote-du-Sud a La
Pocatiére ou encore en vous adressant a l'auteur
au dumais@adat.ca. Le cofit est de 20$ + 5,70% de
frais de manutention le cas échéant.

SUIVEZ-NOUS SUR FACEBOOK

Les Archives de la Cote-du-Sud sont depuis
quelque temps sur Facebook. Si vous voulez visi-
ter la page, la commenter ou ajouter des archives
personnelles, n’hésitez pas, elle est la pour vous.

Pour s’y rendre il suffit d’aller sur la page
Internet de la Société historique de la Coéte-du-
Sud (www.shceds.org) et de cliquer sur le logo
Facebook. Une autre facon de diffuser I'histoire
avec l'aide des internautes.

NE LAISSEZ PAS VOS SOUVENIRS
S’ENVOLER!

Photographies, cartes postales, cartes
mortuaires, contrats, livres de comptes, films,
correspondance, cartes et plans qui dorment
dans vos greniers sont des témoins importants
de notre histoire. Confiez ces documents aux
Archives de la Céte-du-Sud et du College de
Sainte-Anne et faites revivre 1'histoire de notre
région. Contactez sans tarder votre centre
d’archives situé au 100, 4¢ avenue, La Pocatiére

GOR 1Z0 (418) 856-2104.

Merci a tous ceux qui font don de documents
d’archives permettant ainsi d’offrir aux cher-
cheurs un éventail de sujets de recherche de plus
en plus important permettant de préserver I'his-
toire d'une des plus vieilles régions au pays.

Les heures d’ouverture de l'horaire d’été
du Centre d’archives sont de 8h 30 a 12 h et de
13 hh a 16 h 30, du lundi au vendredi.

Posséder des archives est une richesse
pour un peuple. Savoir les trouver au moment
o1t on en a besoin est une plus grande riches-
se encore.
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Chers amis de la Fondation

Tableau d'honneur e g

par emploi de cartes de

sympathie. |
des donateurs J;epzsfs ) it |

213 400 § ont été amassés. |

de la Fondation des Archives de la  Slefe e e

avons connus et aimes assi- |

re la mise en valewr de ce

Cé te-du- Sud que notre région aura pro-
duit de meilleur. 4‘

£

DONATEURS EMERITES
MGR LEON BELANGER - M. GUY THEBERGE

1000 $ et plus

M. I'abbé Armand Proulx, La Pocatiére Société Saint-Jean-Baptiste du diocese de Sainte-Anne-de-la-Pocatiere
M. |.-Roland Lizotte, La Pocaticre Fiducies Joseph F. et Napoléon Guignard, Saint-Pascal (M. [.-Gérard Michaud, fiduciaire)
M. I'abbé Dominique Gosselin, La Pocatiere M. Cyrille Jeffrey, Québec
M. Gaston Deschénes, Sainte-Foy Me Romiéo Roy, La Pocatiére

Mgr Clément Fecteau, Lévis

500 % a 999 $

M. Louis-Philippe Bonneau, Saint-Frangois M. Roland Mercier, La Pocaticre
M. Henri Généreux et Suzanne Boulanger, La Pocatiere Les soeurs de Saint-Joseph de Saint-Vallier
M. Julien Chiasson, L'lslet M. Jean-Paul Morin, Sainte-Foy
Mine Jeannine Ouellet, Riviére-du-Loup M. Michel P. Archambault, Westmount
M. Fernand Breton, Lévis M. Claude Dupont, La Pocatiére
Me Yovan Thériault, Riviere-Ouelle M. I'abbé Gérard Beaudoin, La Pocatiere
M. Gaétan Godbout, La Pocatiére Mme Josée Gagné et M. Alain Veillette, Montmagny

100 $ a 499 $

Mine Pierrette Chouinard, Saint-Jean-Port-Joli - M. Jean Foster, La Pocatiere - M. Paul-E. Leclerc, Saint-Jean-Port-Joli - M. Ulric Lévesque, La
Pocatiere - Mme Lilianne Grenier Raymond, La Pocatiére - M. Jacques Soucy, La Pocatiére - Mme Violette Alarie Gendron, La Pocatiére -
Editions des Trois-Saunions, Sainte-Foy - M. [acques Boulet, Saint-Francois - M. Michel Dupuis, Montréal - M. Elphege Lévesque, Mont-Carmel
- M. I'abbé Fernand Bélanger, La Pocatiere - Corporation touristique de Riviere-Ouelle - Fondation de recherche appliquée de technologie phy-
sique de La Pocatiere Inc. - M. Paul Beaudoin, Saint-Raphatél - Magasin Coop de Montmagny - M. Daniel Langevin, La Pocatiere - M. Martin
Caron, L'lslet - Dr Réginald Grand Maison, La Pocatiere, M. Marcel Garon, La Pocatiere - M. Fernand Landry, La Pocatiere - M. Richard
Lambert, Riviere-Ouelle - Garon, Lévesque, Gagnon, Notaires, La Pocatiere - Mime Claire Taillon, Québec - Rousseau Métal Inc., Saint-Jean-Port-
Joli - M. [.-Raymond Bourgault, Saint-Jean-Port-Joli - M. Réjean Deschénes, La Pocaticre - M. Robert Harton, La Pocatiere - Calsse populaire
Desjardins de L'lslet - M. Guy Lemienx, Sainte-Foy - Salon La Belle Coiffure (Lucie Rioux, prop.), La Pocatiere - M. Lowis-]. Dubé, Sept-iles -
Tourbieres Lambert, Riviere-Ouelle - Mme Louise Durocher, Outremont - M. Denis Morin, Saint-Frangois-de-la-Riviere-du-Sud - M. 'abbé
Hubert Lévesque, La Pocatiere - Mme Jeanne Saint-Cyr, Laval - M. Louis-Philippe Picard, Berthier-sur-Mer - Mime Cécile C. Soucy, La Pocatiere -
Mme Michelle Maillowx, La Pocatiere - M. Paul Créte, député de Montmagny-L'lslet-Kamouraska-Riviere-du-Loup - M. Georges Raymond,
Rimouski - M. Alain Raby, Saint-Jean-Port-joli - M. Claude Roy, député de Monfmagny-L'Islet - Mme Clorinde Lizotte, Riviere-Ouelle - De la
Durantaye et fils, L'Islet - Mme Frangoise Anctil, Saint-Jean-Port-Joli - Succession Gaston Maurais, Ottawa - Caisse Populaire Desjardins de
Montmagny - Mme Pierrette Maurais, La Pocatiere - Mme Annette Raymond, Kamouraska - M. André Hudon, Saint-Onésime - Soeurs de
Saint-Joseph de Saint-Vallier - Soeuirs de la Charité - M. Jean-Louis Chouinard, Saint-lean-Port-Joli - M. Pierre Collins, Rimouski - M. Marcel
Mignault, La Pocatiére - M. Jean Simard, Sainte-Louise.

(ce tablean ne tient pas compte des participations aux soupers et brunchs béndfices annuels)

2015-12-31
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Liminaire

L'année 2018 correspond au centiéme anniversaire de la fin de la
Premicre Guerre mondiale. Celle-ci impliqua plus de 650 000
honmes et femmes du Canada et de Terre-Neuve dont 66 000
périrent et plus de 172 000 furent blessés.

La Cote-du-Sud ne fut pas en reste avec Ueffort de querre, fournis-
sant des hommes et des fenmes qui se sont impliqués dans ce
conflit aussi bien ici qu’outre-imer.

Ce sont quelques portraits que nous vous présentons aujourd hui
ainsi que des initiatives prises pour honorer la mémoire de ceux et
celles qui ont combattu pour la liberté.

Boine lecture.

Le Javelier

Revue de la Société d’histoire et de
généalogie de la  Cote-du-Sud,
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de ses membres et des amateurs
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La journée d'histoire, tenue le 30 septembre dernier par la Société d'histoire et de généalogie de la Cote-du-Sud,
a connu encore cette année un franc succes. Sous le theme de la péche et de la vie maritime, visites guidées,
conférences, repas délicieux et dégustation d'anguille fumée étaient au menu.

Merci aux participants, a tous les gens impliqués dans le déroulement de cette journée ainsi qu'aux commandi-
taires qui ont permis la tenue de cette activité a un cotit modique, soit le groupe coopératif Dynaco ainsi que
lI'entente de développement culturel MRC de Kamouraska - Culture et Communications Québec.

Le président, Gadtan Godbouet, La conférenciere, M Judith Douville,
avec une partie du groupe au diner. du Musée de la Mémoire vivante.

Les participants ont pu voir de trés pres Une superbe vue de la péche a languille
les prises du jour. de M. Simon Beaudieu.

Le Javelier 4



La vie militaire occupe une place
particuliere dans Ihistoire de
Montmagny. Elle a d’abord été
marquée par la création de régi-
ments de milice dans la seconde
moitié du XIX® siécle et surtout par
la participation de nombreux
Magnymontois aux deux guerres
mondiales.

Aux origines du 61° Régiment de
Montmagny-L'Islet

Les régiments de milice locale exis-
tent depuis 1792 a Saint-Thomas.
Toutefois, ils connaissent une évo-
lution importante dans les décen-
nies suivantes. L'idée de réorgani-
ser la milice a été avancée par
Etienne-Paschal Taché dans les
années 1860. Médecin a Mont-
magny et considéré aujourd’hui,
comme ['un des Peres de la
Confédération, Taché a participé a
la guerre de Plattsburgh lors de la
guerre de 1812-1814. L'ayant pro-
fondément marqué, les consé-
quences de cette guerre lui ont per-
mis de réfléchir sur la nécessité de
constituer des régiments pouvant
contribuer a
la protection
du Canada-
Uni.' En jan-
vier 1862, il
confie a Jean-
Charles
Chapais,
député  de
Kamouraska,
qu’il est plus

Etienne-Paschal Taché

avantageux de créer deux
bataillons dans la région. L'un
pourra cantonner a Riviere-du-
Loup, l'autre a Saint-Thomas
(Montmagny).?

Le Bataillon de Montmagny et
L'Islet est donc constitué le 9 avril
1869. 1l change de nom a plusieurs
reprises pour devenir le 61° régi-
ment de Montmagny en 1901.
Méme s’il procédait a des exercices
annuels pour la milice, il ne fut
jamais appelé pour servir outre-
mer.

Afin de se doter d'un lieu de ren-
contres, le Cercle de l'arsenal du
61 régiment de Montmagny
acquiert en 1910 une maison de
pierres de la rue GSaint-Jean-
Baptiste pour y tenir ses activités.
Connue sous le nom de maison
Rousseau aujourd’hui, cette mai-
son a été construite par Joseph-
Octave Beaubien (1824-1877), pre-
mier commandant du 61°.

L'arsenal de Montmagny, en 1914,
comprend la maison du Cercle et
aussi un béatiment pour la tenue
d’exercices militaires : le Drill Hall?
Le 16 janvier 1915, le gouverne-
ment du Canada fait "acquisition
d’un terrain de la veuve du notaire
Hubert Hébert, Marie Héloise
Cimere Talbot, pour la construc-
tion d'un manége militaire. Situé
rue du Dépdt (rue de la Gare), ce
maneége peut accueillir trois com-

par Yoves Hébert

pagnies de milice du Régiment de
Montmagny.

L'effort de guerre

Dans les principales villes de la pro-
vince, I'effort de guerre est multifor-
me. A Montmagny, certaines per-
sonnes influentes encouragent les
jeunes a s’enrdler. Ainsi en février
1916, le commandant du 171¢
bataillon, Sir William Price et le lieu-
tenant-colonel Onésiphore-Ernest
Talbot, organisent une assemblée de
recrutement a la salle de théatre de
I'hotel de ville.* Selon Price, le dis-
trict n‘a pas fait sa part pour sa
participation dans les troupes bri-
tanniques. Le recrutement de volon-
taires est nécessaire pour les uns,
mais pour d’autres Magnymontois,
cela ne fait pas I'unanimité. Dix sol-
dats seront recrutés a la suite de
cette assemblée.’

Une autre maniére de contribuer a
'effort de guerre est la constitution
d’ceuvres de secours pour la
France. La ville de Montmagny
met donc sur pied un Comité
patriotique qui favorise I'engage-
ment volontaire et ["aide aux bles-
sés de guerre. Le 9 mars 1917, le
Conseil de ville vote 1000 $ pour ce
comité.”

L'effort de guerre est marqué par
'adoption de la Loi sur le service
militaire en 1917. Ayant rencontré
une grande opposition, notam-
ment par le député de Montmagny

Le Javelier



La fabrication de munitions it Montmagny
(Archives de la Cote-du-Sud)

Armand Lavergne, ce projet de loi
oblige les hommes de 17 a 45 ans a
s’enregistrer et a étre préts a partir
sur le front si cela est nécessaire.

La conscription a donc été a I"origi-
ne d'un grand nombre de de-
mandes d’exemption pour le servi-
ce militaire. Le premier octobre
1917, le gouvernement canadien
louait une salle de I'hotel de ville
pour créer un tribunal d’exemp-
tion en vertu de l"acte du service
militaire.” Le tribunal local

d’exemption n* 165 ouvre le 8
novembre suivant.”

Les exemptions pour aller a la
guerre ont parfois été douteuses.
En novembre 1918, trois hommes
dont un militaire étaient arrétés
pour avoir créé de fausses exemp-
tions militaires dans la région de
Montmagny et pour avoir extor-
qué des conscrits. Ayant accumulé
une somme de 6000% en quatre
mois, les deux civils, dont le notai-
re Georges W. Pion de Mont-

magny, ont été condamnés a quatre
mois de prison et le militaire a
deux ans et demi. Connu sous le
nom de L'Affaire de Montmagny,
cette histoire a fait couler beau-
coup d’encre dans le journal Le
Peuple’

Les usines de guerre

Durant la Premiere Guerre mon-
diale, l'effort industriel se traduit
par l'engagement des industries a
fournir du matériel de toutes
sortes pour servir a des fins mili-
taires. Pres de 600 industries cana-
diennes sont réquisitionnées.
Parmi celles-ci, on trouve les
Chantiers Davie a Lévis qui
construisent 424 navires. A Mont-
magny, les Usines Générales de
Chars et de Machineries agricoles
appartenant a Charles-Abraham
Paquet obtiennent un important
contrat en 1914 : la fabrication de
25000 obus. Pour répondre a cette
commande, les ouvriers de 1'usine
doivent travailler 24 heures sur 24.
La production intense implique la
participation des femmes ainsi que
le travail le dimanche.”

Les chroniques de guerre de
Paul Caron

Le parcours du lieutenant Paul
Caron mérite d’étre examiné
puisque celui-ci a laissé des témoi-
gnages percutants sur les condi-
tions de vie des soldats sur les
champs de bataille. Né a Mont-
magny le 29 octobre 1889, il est
engagé comme sténographe par le
journal Le Devoir tout en révant de
devenir journaliste. En 1914, il se
rend en France pour joindre l'in-
fanterie francaise au lieu de s’enro-
ler pour les forces britanniques.

Alors qu’il combat pour le 133
Régiment d’infanterie, Paul Caron
signe une série de chroniques de
guerre dans le journal Le Peuple du
13 novembre 1914 au 5 janvier

Le Javelier
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1917. Ses chroniques sont en méme
temps publiées dans Le Devoir ce
qui est étonnant puisque ses deux
journaux sont aux antipodes sur le
plan idéologique. Le chroniqueur
fait parvenir ses textes a sa sceur
Melidine qui les révise et les fait
parvenir au Peuple puis au Devoir.

Les 33 chroniques de Paul Caron
ont été reproduites dans le livre
que I'historienne Béatrice Richard
a consacré a ce militaire magny-
montois." Celles-ci racontent la vie
quotidienne des légionnaires dans
les tranchées et les déplacements
des troupes, sans tomber dans les
détails de la noirceur de la guerre.
Avec son parcours atypique, Caron
a véhiculé les contradictions et les
ambiguités du Canada francais
face a la guerre. Et en filigrane, il
nous fait part d'une pensée poli-
tique cherchant a défendre la cul-
ture frangaise et catholique. Paul
Caron décede lors de la bataille de
la Marne le 16 avril 1917."

Les militaires morts au combat
L'effort de guerre des Magny-
montois a été important. Certains

La Grande Guerre de

PAUL CARQN

Chroniques
d’un légionnaire
canadien-frangais
(1914-1917)

Editées et commentées par
Béatrice Richard

ont survécu, d’autres sont tombés
sur le front. Pour commémorer la
mémoire des militaires ayant parti-
cipé aux deux guerres mondiales,
une campagne de souscription
était organisée en mai 1945 pour
ériger un monument a proximité
de I'église Saint-Thomas. Erigé un
an plus tard en présence du gou-
verneur général Harold Alexander,

le cénotaphe de Montmagny est
une ceuvre en granit blanc de
Frontenac réalisée par Raymond
Chabot de Scott-Jonction d’apres
un croquis de l'architecte,
Marcel Parizeau (1898-1945). Une
croix et une épée sont reproduites
en facade. Sur ['un des cotés, on y
trouve les noms des
Magnymontois tombés au champ
d’honneur entre 1914 et 1918. De
I"autre, ceux qui ont péri lors de la
guerre de 1939-1945."

Médaille du soldat Emile Labbé,
Collection privée, photo Emile Gagné

Note : Je remercie Emile Gagné,
Maurice Rousseau et Marc
Couillard de la Société d’histoire
de Montmagny pour m’avoir aidé
a documenter cet article.

1. Yves Hébert, Etienne-Paschal Taché, le militaire, le médecin et I"homme politique, 2006, p. 242-246.

]

Lettre d’E.P. Taché a Jean-Charles Chapais, 3 janvier 1862.
3. Documents Musée de la guerre (Gatineau) en rapport avec le camp militaire de Montmagny Québec et Manége mili-
taire de Montmagny, plan du site for Drill Hall, LAC-Ottawa, R112-352-8-E, Vol. 6241, File AHQ-14-292-1, part 1). Copie
conservée au Centre d'histoire de Montmagny.

Le Peuple, 18 février 1916, p. 12.

colia el CiE o

9. Notes de recherches effectuées par Marc Couillard.
10. Yves Hébert, Montmagny wne histoire, 1646-1996, La seigneurie, le village et la ville, 1996, p. 164.
11. Richard, Béatrice, La Grande Guerre de Paul Caron, chroniques d'un légionnaire canadien-frangais (1914-1917), 2015,

268 pages.

Archives de I'Université Laval, fonds Thomas Chapais, copie d'une lettre conservée a BAnQ, Collection Chapais,

Recherche effectuée par Marc Couillard pour sa conférence sur la Premiére Guerre mondiale et la ville de Montmagny.
Proces-verbaux de la Ville de Montmagny, le 19 mars 1917.

Proces-verbaux de la Ville de Montmagny, le 1* octobre 1917.
Notes de recherches effectuées par Marc Couillard, Le Peuple, 9 novembre 1917,

12. Béatrice Richard, “Quelle guerre raconter ? Le dilemme du légionnaire Paul Caron”, dans Journal of the Canadian

Historical Association, Volume 21, Numéro 1, 2010, p. 13-36.
13. Centre d’archives de la Société d’histoire de Montmagny, Notes diverses. Fonds Léopold Caté.
14. Notes de recherches effectuées par Marc Couillard.
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Liste des militaires de Montmagny ayant participé a la Premiére Guerre mondiale

Henri Blouin Matricule : 416050, 41¢
bataillon, Force expéditionnaire du
Canada.

Lieutenant Paul Caron

Infanterie francaise. Il n’est pas enre-
gistré dans les forces canadiennes. 11
s'enrdle dans le 133 régiment d'in-
fanterie en France.

A LA DOUGE MEMOIRC DU

Sous-lieutenant Paul Caron,
tombs ploriensament au combat de Loira
(France), lo 16 avril 1917, 4 |ige

d

Collection : Gasto

Joseph Raoul Boulet,

Matricule : 449113, soldat du 22°
régiment, décede le 21 aoGt 1917,
son corps est enterré au Mémorial
de Vimy, Pas de Calais. Il était le
fils de Johnny Boulet et de Léa
Gagné.

Emile Cloutier,

Matricule : 120618, soldat de l'infan-
terie canadienne, Régiment de
Québec, 22° bataillon. Fils de Celima
et Damas Cloutier, de Montmagny,
enrolé a Montréal le 24 aoht 1915. 11
a fait aussi partie du 69° bataillon.
Mort ou disparu dans le secteur de
La Somme le 15 septembre 1916. Son
corps est inhumé au Mémorial de
Vimy, Pas de Calais.

Amédée Fontaine

Matricule 121366, soldat au
Régiment de Québec de I'infanterie
canadienne, dans le 22¢ bataillon. Né
le 17 décembre 1888, il décede le 3

octobre 1916. Son corps est inhumé
au Mémorial de Vimy, Pas de Calais

Joseph Arthur Gaudreau

Matricule : 672385, Soldat au régi-
ment de Québec de l'infanterie cana-
dienne, dans le 22° bataillon. Né le 3
aotit 1894, il s’enrdle a La Tuque le 27
janvier 1916. Meurt le 10 novembre
1917. Son corps est inhumé au cime-
tiere Saint-Odilon a Montmagny.

Raoul Fournier

Matricule : 684180, soldat au régi-
ment de Québec de I'infanterie cana-
dienne, dans le 22¢ bataillon. Né le
1 mars 1898 a Cap-Saint-Ignace, il
s'enrdle a Montmagny, le 10 février
1916. 1l décede le 8 aofit 1918. Son
corps est inhumé au cimetiére mili-
taire de Villers-Bretonneux, Somme
France.

Edmond Fradette

Matricule : 417642, soldat au 22¢
bataillon de l'infanterie canadienne,
né le 22 septembre 1896, fils
d’Adélard Fradette et de Marie-
Louise Clavet, décede le 17 sep-
tembre 1916. Son corps est inhumé
au Mémorial de Vimy au Pas de
Calais.

Joseph Guimond

Matricule : 61937, soldat au 22¢
bataillon de l'infanterie canadienne,
né le 18 septembre 1896, frére
d’Alida Guimond de Montmagny.
Décede le 18 avril 1917. 1l est inhumé
au Cimetiere militaire d’Ecoivres au
Pas de Calais

Emile Labbé

Matricule 2383629, soldat du
Régiment de Québec, né a Mont-
magny le 29 octobre 1889. 11 décede
le 10 janvier 1919 a I'Hopital Tuxedo
a Winnipeg. Soldat du régiment du
Manitoba dans I'Infanterie cana-
dienne. Il est enterré au cimetiere

de Montmagny

Emile Labbé

Fort Frances en Ontario. Son nom est
inscrit sur le Livre du Souvenir de la
Premicre Guerre mondiale.

Josaphat Paquet

Matricule 448573, Soldat au
57¢ bataillon, il rejoint plus tard le
22 bataillon, Fils de Noél Paquet,
décede accidentellement le 14 sep-
tembre 1918,

Elzéar Thibault

Il décede le 28 aohit 1918". (Les infor-
mations sur ce militaire sont pour le
moment manquantes)

David Boudreau
Décede le 26 aotit 1918, Son corps est
enterré a Achicourt, Pas de Calais.

Canadian Great War Project
http:/ / www.canadiangreatwarproject.co
m/searches/soldierDetail.asp?ID=45002

Mémorial virtuel de guerre du Canada :
http:/ / www.veterans.gc.ca/ fra/ remem-
brance/memorials/ canadian-virtual-war-
memorial / detail / 1566435

Soldats canadiens de la Premiere Guerre
mondiale : https:/ /www.bac-lac.gc.ca/
fra/decouvrez / patrimoine-militaire/ pre-
miere-guerre-mondiale / dossiers-person-
nel/Pages/item.aspx?[dNumber=566381
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Plusieurs femmes se sont impli-
quées lors de la Premiéere Guerre
mondiale a plusieurs niveaux.
Voici un court portrait de 'une
d’elles.

Anais Chapais fille de Jean-
Charles Chapais et d'Henriette
Michaud est née le 17 mars 1882 a
Varennes. En 1885, ses parents
reviennent vivre a Saint-Denis-De
La Bouteillerie. Elle obtient son
diplome d'infirmiére, en juin 1914,
a I'Hopital Notre-Dame de
Montréal et des l'année suivante
elle oeuvre au sanatorium de
Battle Creek au Michigan.

Le 26 juin 1917 elle s’enréle
comme infirmiere dans le batail-

lon de I'Hopital militaire de
Québec relevant du régiment du
Corps médical de I'armée cana-
dienne. En juillet 1918 elle répond
a l’appel du gouvernement pour le
service outre-mer. Elle embarque
sur un navire a Halifax, en desti-
nation de I’Angleterre, avec tous
les risques que cela comporte en
temps de guerre car plusieurs
bateaux ont déja été torpillés.

Nous pouvons lire dans une cou-
pure de presse non identifiée

« Mlle Anais Chapais, fille de ]J.C.
Chapais, vient de partir pour
I’Europe comme ambulanciéere.

- Nous félicitons cette courageuse

par Pierrette Maurais

jeune fille et lui souhaitons de
nous revenir a l'issue de cette
guerre terrible. »

Elle travaillera a I'hopital militaire
canadien de Basingstoke pouvant
recevoir 800 patients. Démobilisée
le 21 juillet 1919, elle va travailler
et étudier a New-York I'année sui-
vante. Aprés quelques séjours
outre-mer elle s’installe a Ed-
monton afin de donner des cours
de médecine pour revenir ensuite
au Québec.

Elle décede le 16 novembre 1966 a
Saint-Romuald aprées une vie bien
remplie.

', .+ OFFICERS’ DECLARATION PAPER

CANADIAN OVER-SEAS EXPEDITIONARY FORCE

QUESTIONS TO BE ANSWERED BY OFFICER

(&) What are your Christian Names 7.

L. (a) What is your Surname 2. CRE2LA8.

[ANSWERS]

. ancia
s (a) Where were you bora ? (State place and country)..  Vorennes, Ee ..,
. (b) What is your present address ? . ..Clarendon Hetal,. . uabeo
3 What is the date of your birth 2 araR. RERe . MBI i
4 What ia (a) the ume of your next-of-kin ? | JaCy. Chapsdis, Hoqa, A
(5) the addreas of your next-of-kin 2. St.Dends,. Kamgronka (O, /.. .
(&) the refutionship of your next-of-kin 7 . Fwtber. .. .
5: \What is your profession or occupation ? Trozined Ilurse
6. What is your rellglon F... o B mBia s s sisin s s e s e 1 s
Are you willing to be vaccinated or re-vaccinated and inoculated 7. Yos ’ i
8. To what Unit of the Active Militia do you belong >  Axmy. Illedical. Corys ..
o, State particulars af any former Military Scrvice. Uil
10. Are you willing to serve in the
CANADIAN OVER-SEAS EXPEDITIONARY FORCE ? . Yeg. .
The vadersigned hereby declares that the above answers made by him to the above questions are true,
amw % K,/(: Gem - (Signature of Otficer.)
Py .
Extrait du dossier d"Anais Chiapais pour les forces expéditionnaires outre-mer iuipfwowbac-iac.geco
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Une fois la guerre terminée, plusieurs soldats rapporterent des photographies de groupe
ou ils apparaissent ou encore certaines représentant des scenes qu'ils ont vécues.
En voici quelques-unes provenant du fonds Nathalie Lévesque, conservé aux Archives de la Céte-du-Sud.
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Mathilde Massé
(Archives de la Cofe-du-Sud)

Qui est cette femme pour que je
veuille vous la faire connaftre? En
premier lieu, elle est née dans mon
petit village natal, Saint Pacome de
Kamouraska, le sept juillet 1871,
cadette d’une famille de quinze
enfants. Le plus important toute-
fois, c’est qu'elle est la deuxiéme
femme médecin canadienne-fran-
caise du Canada apres Irma
Levasseur. Cette derniére, née dans

le quartier Saint-Roch, a Québec, a
été  cofondatrice de 1'Hopital
Sainte-Justine a Montréal et de
I'Hopital Enfant-Jésus a Québec,
ayant consacré sa vie aux enfants.

Sa vie

Atteinte de demi-cécité a I'dge de 7
ans et d'une récidive a 15 ans, la
convalescence de Mathilde Massé
lui permet de décider de devenir
institutrice. Elle étudie au couvent
de Riviere-Ouelle et elle enseigne
par la suite dans les écoles de I'lle
d’Orléans, Sainte-Louise, Saint-
Marcel et Saint-Cyrille de L'Islet.
Dans la vingtaine, elle rejoint sa
sceur Marie Sara aux Etats-Unis,
mariée a Joseph Tremblay, ol elle
donne des cours de frangais aux
Américains. Par la suite, grace au
soutien financier d’un professeur
de |"Université Harvard, un
Frangais de vieille famille noble,
elle étudie en France pour décro-
cher son diplome de professeur.

Revenant a Boston en 1897 elle
s’inscrit a |"université "année sui-
vante pour entreprendre des
études en médecine. Elle obtient
son brevet de docteure en 1902,
seulement deux ans aprés Irma
Levasseur. Elle exerce la médecine

par Rodrigue Lévcesque

aux Etats-Unis et obtient la ci-
toyenneté américaine en octobre
1923. Sur son certificat de citoyen-
neté, il est écrit qu’elle est physi-
cian. Femme engagée, frondeuse,
avec un tempérament un peu
téméraire, elle aurait joint 'armée
américaine lors de la Premiere
Guerre mondiale. Le fait qu’elle
aurait sauvé plusieurs soldats,
entre autres des Belges, lui vaudra,
aprés la guerre, d’étre décorée
pour son courage et son mérite par
le roi Albert 1* de Belgique.

Albert 1%, roi des Belges.

Je suis convaincu que le roi a ren-
contré Mathilde, qu’il a parlé avec
elle pendant la guerre car il s'impli-
quait personnellement dans les
combats. On écrira que « des le
début de la campagne, c’est le roi
qui prend le commandement de son
armée. Sa présence continue sur le
front, I'intérét qu’il porte a ses sol-
dats, le souci qu’il montre pour
épargner leur vie lui confére un
extraordinaire prestige qui lui vaut
le surnom de Roi-Chevalier. » On
lira aussi dans une dépéche du jour-
nal américain New York Herald : « Il
y a eu des combats incessants
autour d’Anvers au cours de la
semaine derniére. Les troupes

Med. ILibrary.

MASSE, MATILDA M. (Tufts Med. *02). 5
Hrs. 1:30-3:30, 7-8. and by appointment.
Hotel Oxford, Huntington Ave., Boston.

Member of Boston

Tel. B.B. 21814.

Présence de Mathilde Massé dans le Medical Directory of Greater Boston, 1910, p. 462.
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belges marchaient au combat avec une
ardeur indescriptible. Le roi Albert a
contribué a maintenir cette ardeur
parmi ses soldats; il se multipliait et se
trouvait toujours a l'endroit le plus
dangereux. » L'implication aupres de
ses soldats devait étre honorée.

Mathilde, qui ne s’est jamais mariée,
a toujours été une femme dévouée,
aidant les moins fortunés et luttant
en faveur du vote pour les femmes.
Elle s’est aussi impliquée dans le
domaine culturel. Une de ses cou-
sines des Etats-Unis déclarait : « She
was quite a woman by today’s stan-
dards and exceptional for her day. »
C’est aussi une femme qui s’expri-
mait aussi bien en francais, en
anglais et en allemand. Pourquoi
parlait-elle allemand? C’est sans
doute en raison de sa grand-meére

Mathilde, assise i droite, paternelle, Thérése Eschenbach, fille
avec sa famille aux Etats-Unis d’Heinrich (Jean André, traduction
(Photographie : collection personnelle) frangaise du Québec), Eschenbach.

Origine allemande

Heinrich Eschenbach, né a Lauda-
Baden Wurtemberg, Allemagne,
était venu au Canada suite a la
déclaration de l'Indépendance
des Etats-Unis de 13 colonies face
a la Grande-Bretagne. Une guerre
civile avait alors éclaté et celle-ci
se terminera en 1783 lorsque
la Grande-Bretagne acceptera
'indépendance de ses anciennes
colonies. Les Etats-Unis devien-
nent alors un pays et la Grande-
Bretagne conserve ses colonies
nordiques, aujourd’hui le Canada.

Dans cette histoire des rebelles
américains, nous devons consta-
ter que le roi George III d'An-
gleterre, confronté a la guerre
dans ses colonies, avait embauché
30 000 soldats allemands pour les
envoyer dans le Nouveau Monde
combattre les colonies rebelles. 5i
plusieurs de ces régiments de
mercenaires s'en vont directement
dans les treize colonies pour livrer
bataille, certains sont déployés au
Canada, en Ontario et au Québec,
pour protéger la frontiere.

A la fin de la guerre, les merce-
naires allemands se voient offrir le
choix de retourner chez eux en
Allemagne ou de rester au
Canada. Il est donc évident
qu’Heinrich Eschenbach, membre
du régiment de Von Lossberg,
d’Allemagne, est demeuré au
Québec pour y épouser Ge-
nevieve Deneau, a Montmagny, le
8 aotit 1786, trois ans apres la fin
de la guerre civile. De cette union
est donc née Thérese Eschenbach
le 23 décembre 1788, a Mont-
magny. Cette derniére se mariera
en 1805 avec Louis Massé, a
Riviere-Ouelle. Ils deviendront
alors les grands-parents de
Mathilde Massé.
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Généalogie de Mathilde Massé

Massé Richard et Jeanne Jordin
Bacilly, diocése d’Avranches,
Normandie, France

Massé Francois et Marthe Paradis
Riviere Ouelle, 12 janvier 1745

Massé Louis et Madeleine Miville
Riviere-Ouelle 23 janvier 1775

Massé Louis et Thérése Eschenbach
Riviere-Ouelle 21 octobre 1805

Massé Odilon et Virginie Plourde
Riviere-Ouelle 17 février 1852

Massé Virginie, Marie Sara,
Joséphine, Francois et Marie
Mathilde : Les seuls qui ont survécu.

A partir de 1930, Mathilde décide
de revenir chaque année a Saint-
Pacdme afin de voir ses parents et
amis. Devenue compléetement
aveugle en 1947, elle décede a
Boston en 1950 a I’age de 78 ans. Elle
est inhumée dans le cimetiere de la
paroisse Saint ]oseph, a Taunton,
Massachusetts, o1 sa sceur Marie
Sara avait été inhumée en 1921.

[

Virginie Plourde et Odilon Massé

Ses parents

Odilon Massé et Virginie Plourde
se marierent en Il'église Notre-
Dame-de-Liesse, Riviere-Ouelle,
dans le comté de Kamouraska, le
17 ftévrier 1852. De cette union
naquirent 15 enfants, dont deux
jumelles en 1862. Selon nos
sources, dix moururent en bas dge.
Odilon et Virginie deviennent les

Name MASSE, Marie Mathilde
Residence 196 Lake St., Bri.
Place and Date July 7th 1871
of Birth 8t. Pacome, Quebeo
Occupation Physician
Nameof Wife Unmarried
Date of Oct. let 1923
Admission
Certificate No. Petition No, LIV ' -

Certificat de nationalité américaine de Mathilde Massé

Photographie :

pionniers du village de Saint-
Pacome puisque cette paroisse a été
fondée en 1851 en se séparant alors
de la paroisse de Riviére-Ouelle. Ce
seront eux qui auront I'honneur
d’avoir le premier enfant baptisé en
I'église de Saint-Pacome, le premier
janvier 1853, date de l'ouverture
des registres. L'enfant portera le
nom de Marie Virginie.

Mentionnons que Mathilde avait
fait poser une plaque commémora-
tive a lintérieur de 1'église de
Saint-Pacome, rappelant le souve-
nir de ses parents, Odilon Massé et
Virginie Plourde, inhumés dans le
premier cimetiere du lieu. Les osse-
ments de ses parents furent toute-
fois exhumés en 1934 et transférés
dans un nouveau cimetiere apres la
fermeture du premier pour des rai-
sons d’hygiene. Cette plaque com-
mémorative a soulevé certaines
rumeurs dans la paroisse a savoir
qu'Odilon et Virginie avaient
été inhumés dans le sous-sol de
I"église, sous le chceur. Nous pou-
vons démentir cette rumeur puis-
qu’aux registres il est écrit qu’ils
furent inhumés dans le cimetiere
paroissial.

Nous pouvons souligner en termi-
nant qu'en mémoire de cette
femme au destin particulier, la
municipalité de Saint-Pacome s’est
dotée d'une bibliotheque au nom
de Bibliotheque Mathilde Massé.

Sources :

- Bibliothéque et Archives Canada

- Société d’histoire et de généalogie de la
Cote-du-Sud

- Registres de la paroisse de Saint-
Pacdme

- Archives de la paroisse de Saint-
Pacome

- Correspondance de Michel Dumais
avec Bette Callahan.
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Le liettenant-colonel Achille Fraser
officier recruteur du 189" Bataillon

Certains pourront étre surpris
d’apprendre que I'histoire de la
Cote-du-Sud est marquée par la
présence militaire de ses débuts
jusqu’a aujourd’hui. Au moment
du déclenchement de la Premiere
Guerre en 1914, il v a deux unités

Photographie ;

de milice importantes présentes
sur le territoire du Bas-du-Fleuve.
Il y ale 89° Régiment de Rimouski
et du Témiscouata et le 61° Régi-
ment de Montmagny-L'Islet. Ce
dernier est particulierement pré-
sent sur notre territoire avec des
sous-unités réparties de la fagon
suivante :

Cie A Montmagny

Cie B Saint-Alexandre

Cie C Cap-Saint-Ignace

Cie D Saint-Jean-Port-Joli

Cie E Saint-Philippe-de-Néri

Cie F Sainte-Anne-de-la-Pocatiere
Cie G Saint-Pascal

Cie H Riviere-Ouelle

La Premiere Guerre mondiale
déclarée, les forces militaires cana-
diennes étaient limitées a 6000
réguliers et 60 000 miliciens. On
pourrait croire qu’il aurait été
logique de mobiliser les unités de
la milice pour aller se battre en
Europe, mais ce n’est pas ce que
les politiciens canadiens ont choi-
si de faire. Considérant que les
unités de milice n’étaient pas en
mesure d’étre a la hauteur du défi,
les unités déployées en Europe ont
été créées sous l'autorité du gou-
vernement fédéral mais en grande
partie suite a des initiatives de
politiciens, notables ou militaires
de haut rang,.

C’est ainsi que le 189° Bataillon a
été formé suite a l'initiative du

par Alain Desjardins

lieutenant-colonel P.A. Piuze, un
milicien de Fraserville (aujour-
d’hui Riviere-du-Loup). Le 189° est
la seule unité qui fut créée sur
notre territoire lors du premier
conflit mondial. Les membres du
189 seront en grand nombre des
volontaires en provenance du 89
Régiment et pour la grande majo-
rité originaires du Bas-5aint-
Laurent et de la Gaspésie. Cette
unité établira son quartier-général
a Fraserville et aura une existence
trés bréve, moins de 12 mois.
Cependant deux de ses membres,
le lieutenant Jean Brillant et le sol-
dat Joseph Keable se distingueront
avec le 22¢ Bataillon. Ils seront les
deux seuls Canadiens francais a
recevoir la Croix Victoria a la
Premiére Guerre mondiale suite a
leurs sacrifices, la plus haute dis-
tinction pouvant étre remise a un
militaire a ce moment.

Pour ceux qui aimeraient en savoir
plus, a noter que durant de longues
années, il y a eu une unité de milice
présente sur le territoire du
Kamouraska. Les appellations ont
beaucoup varié avec le temps, la
derniére étant le 88° Régiment
Kamouraska-Charlevoix qui fut dis-
sout en 1901. L'officier recruteur du
189 Bataillon, le lieutenant-colonel
Achille Fraser de Riviere-Ouelle, en
sera le commandant de 1882 a 1899,
suivi par Georges-Etienne Taché de
1899 jusqu’a la dissolution de 1"uni-
té, mais c’est une autre histoire.

Le Javelier
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Une partie des soldats défilant a Valcartier

A juste titre Ihistoire retient les
noms de ceux qui se sont illustrés
durant les conflits. Cependant pour
chaque héros il y a une multitude
de simples soldats sacrifiés au com-
bat sans qui la victoire aurait été
impossible. Encore plus oubliés
sont ceux, qui sans avoir di faire le
sacrifice ultime, sont revenus bles-
sés, marqué a tout jamais dans leur
ame et dans leur chair. C’est I'his-

toire d'un de ces simples soldats
que j'aimerais vous conter.

On se retrouve donc au printemps
1916, plus précisément le 16 avril
dans le bureau du lieutenant-colo-
nel Achille Fraser, recruteur du 189"
Bataillon canadien-frangais de la
force expéditionnaire canadienne
(FE.C.). Un homme vient de signer
les documents d’enrélement volon-

par Alain Desjardins

taire, Joseph Lucien William Mar-
tin, célibataire de 29 ans, de Sainte-
Anne-de-la-Pocatiere, fils de culti-
vateur, avant-dernier d’une famille
de 10 enfants. Sans le savoir, par
cette simple signature, il vient de
s’embarquer pour une aventure qui
changera sa vie a tout jamais.

Le soldat Martin, matricule 889 228,
se retrouve donc rapidement a
Riviere-du-Loup (autrefois Fraser-
ville) avec ses fréeres d’armes. On lui
donne les notions de base néces-
saires pour en faire un bon militaire.
Entrainement pour améliorer sa
condition physique et exercice élé-
mentaire (drill) sont au programme
de ces jours qui précédent la pério-
de de formation de fantassin au
camp de Valcartier a I'été 1916.

Le temps venu de quitter le

- Canada, c’est aprés un voyage en
> train vers Halifax qu’il s'embarque

le 27 septembre 1916 pour I'An-
gleterre. Avant de connaitre les
champs de bataille, il poursuivra sa
préparation pendant quelques se-
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maines. Encore en Angleterre, un
mois apres son arrivée, mauvaise
nouvelle, le 189° Bataillon est
démantelé et les hommes sont réaf-
fectés avec les unités qui ont subi
des pertes au combat. Il devra ainsi
quitter les superviseurs qui l'ont
encadré depuis le début ainsi que
plusieurs de ses amis et il devient
membre du 22° Bataillon (aujour-
d’hui le Royal 22°Régiment).

C’est au début de décembre 1916
qu’il se retrouve dans une tranchée
en France. Un mois plus tard, le 17
janvier 1917, il est blessé sérieuse-
ment a la téte et a I'épaule par ce
qui est rapporté étre un tireur d’éli-
te. Le reste de I'histoire est une
longue succession de passages plus
ou moins longs dans les hopitaux,
en théitre d’opération, en Angle-
terre, 2 Québec et a Montréal. En
décembre 1917, il est libéré pour
raison d’incapacité a servir mais ce
n‘est pas la fin de son calvaire.

Son frere cadet, Delphis, va l'ac-
cueillir chez lui a Montréal alors que
Lucien se trouvera un emploi chez
la Phenix Bridge Cie. Conséquence de
sa blessure, il devra prendre du
repos a toutes les deux semaines a
cause de séveres maux de téte. I
aura des troubles anxieux, on le dira
émotif et inquiet. Il nous a ¢été pos-
sible de retrouver des documents
confirmant qu’il est traité a I'hopital
militaire de Sainte-Anne-de-Bel-
levue en 1919.

Que s’est-il passé par la suite?
Assez difficile a dire mais je crois
qu'on peut assumer sans trop se
tromper que sa situation ne s’est
guere améliorée avec le temps. Il est
décédé a Montréal le 6 septembre
1935, a l'dge de 48 ans. Comme
pour de nombreux autres, c’est sur
une bien triste note que se termine
I'histoire d’'un homme qui a mis sa
vie en péril au service de son pays.
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Quelques municipalités ont décidé
d’honorer leurs soldats en érigeant
un cénotaphe afin de garder leur
mémoire vivante. Voici l'article rédi-
g¢ par M. Maurice Gagnon du jour-
nal Le Placoteux, lors de I'inaugura-
tion de celui de Saint-Pascal le 16
juin 1996.

« Le maire de la ville de Saint-
Pascal, M. Louis-Henri Gagnon, et
celui de la paroisse, M. Clément
Pelletier, ont dévoilé, le 16 juin der-
nier [1996], un cénotaphe érigé dans
le parc Ernest-Ouellet en reconnais-
sance aux vétérans de Saint-Pascal
qui ont servi sous les drapeaux lors
des guerres 1914-1918 et 1939-1945.

La cérémonie, qui regroupait
quelques anciens combattants, était
empreinte d'émotions. Trois cou-
ronnes ont été déposées au pied du
monument ot sont inscrits les noms
de 75 soldats, marins ou aviateurs,

de gens qui ont fait leur entraine-
ment, qui ont participé dans les ser-
vices de I'armée ou qui ont combat-
tu. Vingt-cinq ont participé a la
guerre de 1914-1918 et 60 a celle de
1939-1945.

M. Donald F. Kaveen, président, est
venu déposer la premiére au nom de
la Légion canadienne de Riviére-du-
Loup. La Légion a soutenu l'intiative
depuis le début. Trente-cing de ses
représentants étaient présents. Les
maires Gagnon et Pelletier, en colla-
boration avec le Comité organisa-
teur, ont aussi déposé une couronne
au nom de la ville et de la paroisse.
I[Is ont été imités par M. Réjean
Lavoie, représentant de ['Ordre
Saint-Jean. M. Lavoie était respon-
sable de I'organisation des drapeaux.
Six drapeaux étaient représentés.

L'abbé Robert Leblanc, qui a aussi
présidé la messe et livré 'homélie, a

par Maurice Gagnon

procédé a la bénédiction du céno-
taphe. Les gens ont prié pour que se
réalise la parole du pape Paul VI,
que l'on retrouve en épitaphe sur
le monument : « Plus jamais la guer-
re et toujours la paix entre les
peuples ». Plus tot, lors de la messe,
la chorale a interprété un chant en
hommage aux vétérans.

Par la suite, les gens se sont dépla-
cés a l'intérieur du Centre commu-
nautaire olt une bréve cérémonie
précédait le repas. [..] Signalons que
trois vétérans de Saint-Pascal sont
encore vivants [en 1996]. Ce sont
MM. Jos Guérette, Robert Lagacé et
Simon Moreau. M™ Gertrude
Gagné a aussi oeuvré dans un servi-
ce de I'armée.

Cet hommage aux vétérans a été
initié par M. Ernest Ouellet, vice-
président du Comité, entouré de
M™ Ange-Aimée Plourde, Colette
Santerre, Marjolaine Emond, MM.
Camille Bouchard et Fernand
Quellet. [..] »

Quelques années plus tard, en 2003,
M Monique Dumais et Ange-
Aimée Plourde réaliserent un volu-
me, Le temps du souvenir, retracant la
biographie d'une centaine de sol-
dats de la municipalité ayant parti-
cipé aux deux guerres mondiales, a
celle de Corée ainsi que différents
conflits au 20 siecle. La société
d’histoire et de généalogie de Saint-
Pascal en a été I'éditeur.
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Au centre d’hébergement Saint-Eugene de Llslet, le 29 septembre 2018, le méme jour
que son frere Louis-Raymond, est décédée madame Francoise Anctil, fille de feu dame
Cécile Caron et de feu monsieur Eustache Anctil. Originaire de Saint-Pamphile de L'lslet,
elle demeurait a Saint-Jean-Port-Joli.

Elle était membre de la Société d'histoire depuis plusieurs années et nous avions le
plaisir de la rencontrer au Salon du livre de la Cote-du-Sud de méme qu'aux événements
de la Fondation des Archives de la Céte-du-Sud.

A la famille et aux proches éprouvés nous offrons inos plus sinceres condoléances.

Fondée en 1998 a Turin (Italie), 1"Académie
internationale de généalogie regroupe des spé-
cialistes compétents représentant les diverses
aires du monde. Elle a pour but de favoriser et
de coordonner les études généalogiques au
niveau international et de promouvoir des ren-
contres et colloques a l'échelle mondiale, en
vue de faire de la généalogie une véritable dis-
cipline au sein des sciences humaines.

Invitée a titre de conférenciére dans le cadre du
congres de la Confédération Internationale des
Sciences Généalogiques et Héraldiques, tenu
du 2 au 4 octobre 2018, a Arras, en France,
M Jeanine Quellet (membre a vie de notre
Société) a entretenu l'auditoire en racontant
I'histoire de Francois Hoitiallet (1644-1716), chevau-léger de Monseigneur le Grand Dauphin, régiment de 200
soldats créé par Louis XIV, deux ans aprés la naissance de son fils ainé Louis de France. Francois est le frére de
Charles Julien, maitre-peintre a Paris, et de René Hofallet, ancétre de tous les Ouellet-te d"Amérique.

Apres avoir prononcé des conférences en divers lieux au Québec, au Nouveau-Brunswick, en France, en Ecosse et
aux Etats-Unis, 'auteure de plusieurs ouvrages relatifs a I'histoire et a la généalogie, native de Saint-André de
Kamouraska, est la premiere femme du continent américain a recevoir la plus haute distinction établie par I'orga-
nisme généalogique, celle d’Académicienne internationale de généalogie.
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Votre appui est précieux...

Aidez la Fondation des Archives de la Cdte-du-Sud dans sa mission de soutien au Centre régional d'archives
de la Cite-du-Sud et choisissez votre ou vos fagons de contribuer.

En faisant un don in memoriam lors du déces d'un proche : des cartes sont disponibles au
Centre d'archives. En participant au prochain brunch bénéfice de la Fondation
au Collége de Sainte-Anne ou en versant une conunandite pour cette activité. En désignant la Fondation bénéficiaire d'une
police d'assurance-vie. En transférant une police d'assurance-vie & la Fondation qui pourra vous émettre un regu de charité
pour chaque prime que vous acquitterez. En léquant une somme déterminée dans votre testamant. En faisant tout simplement

un don.

Pour toute information, contactez Ia Fondation au 418-856-2104

. - SIEGE SOCIAL
@ DeSJ ard I ns 308, 4% Avenue
. La Pocatiere
Caisse de I’Anse
CENTRES DE SERVICES

* N
de La Pocatiere e O
Saint-Roch-des-Aulnaies
Coopérer pour créer l'avenir sainte-Louise

Téléphone : 418 856-2340 | 1866 856-2340
www.desjardins.kamouraska.com

Vous voulez participer i votre facon a la
publication de cette revue?

Nous vous offrons un espace publicitaire

BERNARD W ¥ pour ce faire.
GENEREUX, DEPUTE \ N’hésitez pas a communiquer avec 1ous au

MONTMAGNY—L'ISLET—KAMOURASKA—RIVIERE-DU-LOUP o 418 8 5 6-2 1 04

BERNARD.GENEREUX@PARL.GC.CA 1-800-6568-1280 WWW.BERNARDGENEREUX.CA

——— La Ville de La Pocatiére
B\
La Pocatiere et Reureuse Lappuer
la Société historique de la Céte-du-Sud
présente depuis 7o ans
412, 9 Rue, La Pocatiére (Québec) GOR 1Z0
418 856-3394  Telécopieur : 418 856-5465 dans (a région

www.lapocatiere.ca
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PEUVENT ETRE
PROFITABLES POUR NOUS ...ET POUR VOUS!

DES DONS QUI

Savez-vous qu'un don a la Société d’histoire
et de généalogie de la Cote-du-Sud peut compor-
ter des avantages pour vous en plus de nous
aider a sauvegarder et a rendre accessible le riche
patrimoine écrit, iconographique et généalo-
gique de la Cote-du-Sud.

En effet, votre contribution a titre de don de
bienfaisance vous donne droit a des crédits d’im-
pOt non remboursables.

Par ailleurs, il est aussi possible de soutenir la
Société d’histoire et de généalogie de la Cote-du-
Sud en prévoyant un legs testamentaire en sa
faveur. Vous pourriez aussi souscrire une assuran-
ce-vie dont la bénéficiaire serait la Société histo-
rique. En pareil cas, vous payez les primes
annuelles de la police et la Société vous émettra
annuellement un recu pour fin fiscale.

LE SALON DU LIVRE DE LA COTE-DU-SUD

C’est un rendez-vous au Salon du livre de la
Cote-du-Sud qui se tiendra a un nouvel endroit
cette année, soit La Vigie de Saint-Jean-Port-Joli
(240, rue Caron), les 10 et 11 novembre, sous
la présidence d’honneur de M™ Dominique
Giroux. Nous vous attendons en grand nombre.

REVUES A VENDRE

A la recherche d’exemplaires de la Revue
d’histoire de I’Amérique frangaise entre 1947 et
2017 ou des Mémoires de la Société généalogique
canadienne-francaise entre 1944 et 2017 ? Un de
nos membres est prét a s’en départir. Vous n’avez
qu’a communiquer au 856-2104 pour des détails
supplémentaires.

SUIVEZ-NOUS SUR FACEBOOK

Les Archives de la Cote-du-Sud sont depuis
quelque temps sur Facebook. Si vous voulez visi-
ter la page, la commenter ou ajouter des archives
personnelles, n’hésitez pas, elle est la pour vous.

Pour s’y rendre il suffit d’aller sur la page
Internet de la Société historique de la Cote-du-
Sud (www.sheds.org) et de cliquer sur le logo
Facebook. Une autre facon de diffuser 1'histoire
avec l'aide des internautes.

NE LAISSEZ PAS VOS SOUVENIRS
S’ENVOLER!

Photographies, cartes postales, cartes
mortuaires, contrats, livres de comptes, films,
correspondance, cartes et plans qui dorment
dans vos greniers sont des témoins importants
de notre histoire. Confiez ces documents aux
Archives de la Cote-du-Sud et du College de
Sainte-Anne et faites revivre I'histoire de notre
région. Contactez sans tarder votre centre
d’archives situé au 100, 4° avenue, La Pocatiére
GOR 1Z0 (418) 856-2104.

Merci a tous ceux qui font don de documents
d’archives permettant ainsi d’offrir aux cher-
cheurs un éventail de sujets de recherche de plus
en plus important permettant de préserver I'his-
toire d"une des plus vieilles régions au pays.

Les heures d’ouverture de I'horaire d’hiver
du Centre d’archives sont de 9 h a 12 h et de
13 h a 17 h, du lundi au vendredi.

Posséder des archives est une richesse
pour un peuple. Savoir les trouver au moment
out on en a besoin est une plus grande riches-
se encore.




